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életünk rossz irányával, annak nem na-j arányra akarom a figyelmet felhivni. A 
gyon kecsegtetó képét mutatja, de mig külömbözó nemzetbeli kivándorlók közill 
honfitársaink tisztességgel, bár ugyancsak 43 százalék az olaszok között, 24 szdza
keserves munka árán keresik meg a dol· lék az Ausztria·Magyarországból jöv~kntl, 25 
lárjaikat, addig nem lehet okunk a ki· százalék az oroszoknál analfabéta. A mi 
vándorlást mint ilyent, megakadályozni. ebből minket érdekel az elég rossz kép,. 

Mai számunk fóbb közleményei: 
'l"ezérelkk: A klv4ndor16e amerikai ••em• 

ll'f'eged. Irta.: Szathmáry Ktlroly. 
.t. ké)nbeiGbu tllé1111e. 
A 'f'aaat.al!lok pöre. 
A piezko• l!lztirt Tlz. 
8ikkaezt6 lelkél!ll:. 
Aradi vAmrelormok. 
Hala11t6 Aradon. 
Öngyilko• aggazt:yttn. 
Felh&AZakadú. 

A kivándorlás állami uton való rende· mert a megmaradó 76 százalékból nem 
zése és a magyar egyházak tömörítése az több, mint 30-40 százalék az, akiról el· 
e1ső lépés, mely a nemzetünkre oly nagy- mondhatjuk, hogy tényleg tud írni,. 
fontosságu ügyet a helyes mederbe terelni olvasni. 

A• aradi romAn ••ent•sék a népoktatul re- igyekezik. Szinte csodálatosnak látszik, Ismeretes, hogy hazánkban a közép· 
form ellen. 

· BerzevleZJ' él!l az aradi taniték. 
A.mne•ztJa a kttiUoU •a.nkA•oknak. 
Let.art6zlatoU; bank•t•omAnJ'OI!Io 
'l'Area: .t. tautli. Irt&: Roberto Bracco. 

visszatekintve országunk ezeréves mult· osztály mód nélkül sokat tart és még töb
jára, melyből fajunk egyik legkiválóbb bet áldoz ·tervszerütlenül gyermekei neve
tulajdonsága, az államalkotás törekvése, lésére. Nézzük csak meg városaink isko
annak fenntartó népessége ékesen világ· láit s befejezve szemlénket az egyetemen, 

fl•arnok: Tóuerka megua~»adui. Irta: Abo- lik le a jelen·korra, hogy éppen népünk sehol e földtekén ilynemü arányokat az 
:ayt Árpad. az, mely bár egy nagy és igen számba· illetők viszonyaihoz képest nem találunk. 

5SSFE vehető részt képvisel az észak-amerikai Általános panasz hazánkban, hogy a ta
Egyesült Államok bevándorolt lakossága n ul t emberek jóformán semmihez sem jut-

A kivándorlás amerikai sz_emüveq_en_,"'"' . ~_?_zö.tt.,J~_gkm-:és.Qbé._:_ t~~ -- ~ss--~~· .... !1=~~~~8:. ~~~!.: vagy cs~~ az .. a~_ami,zsnájáho~ ~nna:k, 
, _____ _.- - -··. .. --~ . csak az Idegenben az osreg1tu'raJaonsaga amimTJQrm~!;.s ~o~ulmenyek kozott JO-

(Egy aradt mérnok megfigyelése-t.) kihalt volna. Pedig vállalkozó képességes guk volna. A. prol~'tV~Q~~!o~x~o~--~~a~?;.od-
TARRYTOWN. N. Y. kitartása előtt, melylyel keresztül küzdi nak és mégis, ha oly statísztikaC ·riliifa-

190i. mlijus 2a. magát az uj világ akadályain, ugyancsak nánk össze, mely az iskolát végzett egyé-
Országos jajkiáltáss á vált a Magyaror-· kalapo t emelhetünk, me rt a személyes ta- nek percentjét adná, a kivándorlók között 

szágból évről-évre szaporodó kivándorlók pasztalás mindenkit meggyőzhet, hogy mi nagyon kis számnál állanánk meg, mert 
sorsán való tanakodás s mégis a közvéle· mindent áll itt ki földünk népe, mig . va-J rend.asen az ilyenek, ha vannak is, nagyon 
mény ily értelmü, bár nem teljesen jogo- lami pénzt utik{Sltségre és tőkebeiektetésre · csendesen viselkednek, többnyire valami 
sult és kellőleg tájékozott megnyilatko· t'sszekuporgat. odahaza elkövetett csiny s igy a rossz 
zása csak a legutóbbi időben hozott létre Az elmult 1903-ik évben, mint az lelkiismeret hatása alatt állván. 
egy-két oly tényt, mely azonban 'még csak Egyesült Államok statisztikai hivatalának Tény, hogy Amerikában még jóformán 
a kezdetnek ke~dete, a szebb jövő egy adatai állitják, Ausztria-Magyarország a teljesen hiányzik a magyar "gentleman" 
elóhirnöke. · " második: he'yen áll, 206,011 főnyi kiván- fogalma, és ez is nagymérvben oka, hogy 

Szó sincs róla, elég· baj az, hogy az d orlójával Olaszország után. Ha e szám- a nép itt, mely a gazdasági és szociális 
ország lakósainak ily mérvü, bár termé- adatot a születések vagy az ország lako· téren elért sikereire oly büszke, megvetés
s~etellen_esn~.k nem mondh,at? fogyat~o:· J sai~ak s~ámához viszony~tjuk, minden~se_t- sei ~tekint. ie ~ jövev~ny~kre és t~le ~el
zasa telJes osszhangban leven gazdasagi re )elentekeny lesz. De en most egy mas hetoleg kmknazva elonyos helyzetet, gan-
--~~--~ ---< ---··-·---·---·---~----- --- -·-·-·-----~------- -~~~---~---~--·-·---·--·--·--·---

A tanú. 
lrla: Roberto Braooo. 

és fáradt tartásárói ás gyermekes félelmében ha· 
lotthalványan cssk hogy össze nem tört 

- Akarod, akarod ballanj, hogy horkol 'l 
ismételte Rosalia kegyetlenül s nagyou elfojtott 

A legnagyobb mártékben f<óllháborodva a hangon. 
hideg viselkedáss mialt, Rosalia a rendesnél is - Légy már csöndesen! Mit törődöm én 
sajátságosabb és macskaszerübb arck:f.,jezésse], a horkolásával 'l Hiszen te megbolondultál l EJ 
a kegyetlen mcsolyával és 8 megszokott alan· akarok menni innen, ér~~d 'l Azt akarom. 
tas gondolkodásával és beszédmodorával mond· - Oh nem! A kllpnkttlcs - látod 1 -
ta meg nE'IIri, hogy nem igaz, az ura nem uta· nálam van. Kelepcébe kerültél én kedves köl· 
zott el. Nem, nem, nem igaz 1 A vastagbőrü fe. tőm, és benne kell maradnod. 
nevad benn horkol a hálószobában, amely szin· - Da hát mi lel ma éjjel RosaHa 1 Mi 
te határos ezzel a szobávaL Erre a hírre meg· van veled, hogy ugy nézesz rám és igy beszéls 
fagyott a Rodolto l' ére és a szivéhez kap()tt, velem 1 
amelynek csak hogy meg nem szünt a dobo· . - Hogy mi lel? Semmi. - De tegnap 
gása. reggel a Giardino fontensjánál • • . emlékszel 'l 

• 'l J 1 - Nos 'l ', 
- Akar.od hallani a horkolasát er ve"em _ ... azt mondtam neked: Holnap szom· 

l sz~lonba, Jer l · .. , bat ; Antoni valószinüleg elutazik. És La el· 
....... Nem inegyek l Ordögbe is, hiszen hiszek l utazilr, akkor ngy tizenegy óra felé feljöhetsz 

neked l Minek hittál fel akkor ma éjszakára 'l hozúm. 
Miért. küldtsd el hozzám a boszorkán)'odat az· - Nos é;; 'l Tovább • . . · 
zal a hirrel, hogy elutazott ... Rómába ... a - Te nem feleltél s ugy tetté], mintht 
tiz óra n~gyven p_erces vonattal1 •.• Miféle átszellemülten néznéd a halott menetet, amely 
tréfa ez 1 O rdögbe IB l a.rra halad . . . -

Inkább lehelte ezeket a szavakat, semmint . - De hát nem tudod mityen hatással van 
mondta · e(J'ész vékony teste remegett bele, asz- rám a temetés 'l · . 
szonyos 'vo'Dásal eltorzullak és félig kialvó apró - Komédiás! Nem feleltél, mert ma é)· 
11zemével hol az egyik, hol a másik ajtó felé jelre volt már egy ~ásik találkád . 
sanditott. Hirtelen letett az asszonyok által el- - Nekem. . -~ 
kényeztetett husz esztendős kedv_ene hanyag - Igenis egy találk~d ... azzal a másik· 

Mai nAmunk IS oldu. 

.kal. Es mert, hogy Antonio nem utazott eJ, ha· 
zugsággal kellett ide csalnom téged, hogy 
megakadályozzalak abban, hogy a másikhoz el· 
mehess. 

- Hallod·e Rosalla, már egy hónap óta 
mindegyre képzelődől . . . -

- Es egy hónap óta azt teszed, ami ne· 
ked tetszik. Annyi könyvet olvasol, annyi so
netet irsz és amellett oly ostoba vagy és nem 
veszed észre, hogy én mindent látok. Az ilyen 
legényke mint te, nem szelgálhat kettőnek. 
Nem, ezt nem! 

- Ord6gbe ls t Ezzel a fecsegéseddel csak 
bajba hozol ma éjjel. Hadd menjek I 

- Egyetlen feltétel alatt elengedlele .•. 
- És pedig 1 Hadd hal1jam, hamar ! 
- Vallj meg mindent. 
- De hiszen nines mit megvallanom • . • 
-Ne tagadd . 
- Tagadom, hgadom. 
- Híabavaló dolog, mert még azt Js meg• 

mondh~tcm neked, hogy kicsoda, milyen, mit 
csinál az az Ofltoba teremtés, aki h!sz neked. 
De a hozzád való Jlagy szerelmemért, te e"uf 
fickó, még arra is kész vagyok, hogy megbo
csássak neked és elengedjelek ma éjjel ... ha 
megadod nekem a nyiltságnak és a megbánás· 
nak azt a bizonyitékát, amelyet tőled kivánok 
és meglgéred, hogy soha többé nem mégy el 
hozzá ... 

Durva félt~kenységének heves Izgalmában, 



.... 

• ARADi KOZLÖN y~ 

osot vet honosaink fejlődésének. Nemze- b~ld?g?lh~~nak ig~_zán. Ha ellenben idegen 
tünk, és ez inkább áll a müve1t osztályra k~z tranyitJa a "~oldek" sorsát ;-.z uj ha
még mindig bizonyos borzalommal gondoi z~ban, ugy termeszetes, hogy sok jót nem 
a kivándorlásra, a 25-30 év előtti idok varhatunk. 

·primitív viszonyai hatása alatt, holott más . Mondanom sem kell, hogy ez nem buz· 

1904. junius 11. 

A képviselöház ülése )unius IO·én. 
- Kezdete d. e. 1fa ll órakor. -

Elnök: Perczel Dezső. 

nemzetek már régen a helyzet hü képét dltás akar lenni az ország elhagyására 
látva, számolnak vele és a dolog elónyö· azok számára, kik otthon akarnak és tud
sebb végét ragadják meg. És itt látjuk a nak tis~tességesen megélni. Dehogy! Ez 
n~g_r kül~n.bséget, ~ k~lönböző országok nagy hiba volna. Hanem azok kik bármi 
kivandodast anyagat osszehasonlítva a ok mia,tt, . ön hibájukon kivül ~em tudják 

Az ir~~ányok előterjesztese után Bónay 
Ernő előado Ismertette a dunai halászat védel· 
m~ ~s kihasználása tárgyában Romániávalt908. 
év1 Január 81-én kötött egyezmény becíkkelye· 
zéséről szóió javaslatot. 

A javaslatot vit! nélkül eUogadták. --~·--
Nyegre László előadó ismertette Srind0 ,. 

k?zs~g közi~azgatás~ fts orszjggyülés.l. kép· 
viseloválaszto-kerületl atkebelezeséről ~zóló ja· magunkévaL me?t~l~lm !lz!, ~mire képességők és ké· 

Az angol, német, olasz és még a nem- pesilesok reven Joguk van az életben, ám 
régiben oly nagy mérveket öltő ír-kiván- nézzenek széjjel az ország határain tul is. 

vaslatot. . 

d?rlás nagyon is mély nyomokat hagy , Egy, másik mód, mely a magyar ki~ 
hatra az Egyesült Államok belső életében vandorlok szervezésével 8 segitésével fog-
sót ha jobban félrchuzzuk a függönyt: lalkozik, fizetett ügynökfélékkel óhajtaná 
még azt is megláthatjuk, hogy m~s nem- az ügyet előbbre vinni. Bz is, ha jó ke· 
zetbéliek is nem annyira számra, mint zekben van, több a semminél, de sok· 
minőségre nézve "valamik és valakik." k~l természetesebb az előbbi mód, mely 
?B!lk honfitársaink nell! tünnek ki ilyen m,mtegy önmagától jön s önmagát is sza
Iranyban. New-York varos hires rendőr· balyozza. Mert ez irányitásra elóbb-utóbb 

_ Buzáth Ferenc nem járul hozzá, mert'-nem 
baralJa annak, hogy községek ssját akaratuk: 
ellenére átkapcsoltassanak. 

Tisza István gróf kormányelnök azt feliN 
hogy fontos közigazgatási érdekek kivánják az 
átkapcsolást, eg~ébként pedig községi adók dol· , 
gában J?egt_akar1t Sándor község, mert Szabadka · 
szab. k1r. varosban, a hová a közsé(J'et kebelezik 
kevesebb a k6zségi adó. o , 

A javaslatot elfogadják. , 

sége csupa irekbol áll. A zenei élet 1dváló- rá kell szánni magunkat, hogy ne csak (UJ vasutak.) 
ságai és munkásai a németek a borbe'ly hogy a haza' ra ne'zve el ne vesszenek hon- .,_Vörös László. ('lőa_dó a .h6dmez6vásdrhely-

. ... . . , , ' , m?"ó-nagyszentnulckJss helyiérdekü vonat enge. 
és mpotisztito foglalkozas bajnokai az ola- fitáraaink a messzeségben, hanem a lehe· de_ly.ezésén.ek n;egtörténtér5l a kereskedelmi 
szok és igy tovább. től~g .. legJo~ban aknázzák ki az idegenben IDIOlszter Jelentesét tudomásvételre ajánlja. 

Természetes, hogy e népek előnye jó- elt,olto,tt tdot a maguk 8 az anyaország Tudomásul :y:es~ik, éppen ugy 8 felső·eör-
részt személyes képességeikben rejlik, de v tarcsa-felső tövo1 es a ruma-klenáki vieiná· 
nplvánvaló, ho~y az összetartásuk nagy szamara. Hs jelentéseket. 
tám_aszul szolgal, s itt aztán egyu""tt la' t- Szathmáry Károly. A béké:e~a~a-békés·vészt6i ht.>lyi érdekü vasut 

===== engedélyezeserot a kereskedelmi rniniszter lör· 
hatJuk a tanult embert, amint vállvetve vényjavaslatát vita nélkül elfog~dták. . 
serénykedik a paraszttal. Attól a peretől OrszággyOiés. "A balatonszentgyörgy-keszthelyi helyiér· 
fogva, hogy e nemzetbeli az idegen földre . dek,u vasut kes~thely-tapoJcai folytatólagos vo· 
lépett, megkezdődik a közös munka e's A kép v i 8 e 1 6 h .z. z ü 1 .z. a a. nalanak eugedetyezéséről szóló törvény j avas· 

• • latra került a sor. 
- mint a s~ép ~redmény mutatja -. e. z ~:::~ távaa. ti tudósitása.- Várady Károly kórdi, szándéko.~ik·e a ke· 
nem boszorkan~·sag. Sokan liözülök .. , . :~r~: ·~~·.~-~'7""~1ii:-~~"tSI._~~~e~~~~e~ldLee!J.I.lmQl~· .. JlJ.lni_sz·~.J).lóadój~!lak. igéretét a 

1 

t~érdekük" ugy kiv á~ ~r--~~h-".,jt'-~ · Budapest, Junius lU. vicinális tan,ény refo,·mja dolgaban ta! 1 .;~~tfl~ _ 
----. ... AJ.lamaL- 'IL ."r....-.~-, .. n;0 az Egyesült Ma. végre megkezdette a képviselőház ér· Hieronymi Károly miniszter f~leli, hogy 

":"-"~~."!.":"'" <1i!.:uil11oJgárságát is megszerzik, demleges munkásságát. Napirenden jelentések, szándékozik, de kalendáriumi termiout nem 
de azért ép oly jó hazafiak maradnak, kérvények voltak és két kisebb javaslat. Ke· mondbat. Az fogja. Vf>Zérelni. hogy olesó vona· 
mint akárki. Azonban e kivándorlás nem- vesen voltak jelen, a mikor Perczel Dezső el· Zak állami hozzájárNlrís nélkül cpittethessenek. 

A jaV!iRlatot elfogadták. csak az észak-amerikai Egyesült Allamok 

1 

nök tizenegyed fél órakQr az ülést megnyitotts. 
felé irányul. hanem bárhová az idegenbe, Érdekesebb vita fejlődött ki a vasut!lkra (Az olasz borvám.) 

ahol valami jobbra van kilátás. Csakhogy vonatkozó jelantéseknél, a Jnelyek tárgyalása A k•'rvén:,.ek tárgyalíi~a kBvetkezett. El-
d t ·· ' 1 · t 1 H" · K' 1 k k d 1 · · · l sőknek azok a kérvények jöttek, a melyek az min enben ervszeruseg van, me y mm - a att ~eronynu aro y eres e e m1 mmtsz er olasz bonám les;~állitása ellen irányulnak. 

egy önmagától lép fel s irányitja az egé- rövid, de érdekes kij'elentést tett a vicinális Babó Mihály utal arra, hogy ebban a tárgy· 
szct. De az ilynemü, mondjuk "fejlődött vasutak törvényének készülőben levő reviziójá· ban a függetlenségi párt határozati jansla~ot 
és megérett kivándorlás'" természetesen ról. Ma.jd az olMe bfJrvám·1elauzu~a fölött vitat· nyujtott he, a melybt::-.n a borvám klauzula eltó"r· 
feltételezi~ hogy annak az illető országnak koztak', de ez a vita a sokat bolygatott tárgy lését követeli. Miért nem nyilatkozott erről a 
nemcsak a legalsóbb néposztálya legyen K.örlil ezuttal uj ada~o•, vagy eseményt nem határozati javasllitról az előadó, és miért; nem 

körvonalozta. a kormúny álláspontját. 
képviselve, hanem azok is, kik ezeket a hozott. Daróczy Aladár előadó kijelenti, hogy mint 
honfttiirsaiKat irányitani tudják és akar- Részletes tudósilásunk a következő : ·előadó csak a bizottság álláspontját f"'jtb.eti ki~ 
jáii a messze idegenben, mert csak igy a kormányát p~:dig nem. . 

amelyben benne volt a reménynek e~y sugara, 
volt a szavalban valami, ami őszinte és meg
~yőzó. A bocsánat igérete C3Ak ugy pergett az 
ajkáról, amely t'tkos kételyében az esetle_ges 
téved,>snek, forrón égett, a reményteljes gcön· 
gédséglől. Kutato•.t, de tulajdonképpen remélt ; 
és rtriasz s gonosz eselében, amelyben a fiu
-a maga félelmében - kinzó eszközt látott, az 
asszony megmaradt vallatónak ; lelkesitette a 
forró s csábító vágy, ho~y megkapja a Rodol
foja ártatlanságának egyedül lehetséges bizony i· 
tékát. 

L.. ~ O 

· ~ A m~ga tekervényes gondolatmenetében a 
következőképpen gondolkozott : Ha ez a félénk, 
gyönge, gyáva ember, m6~ abban a veszélyben 
is, hogy kelepcébe Került1 hogy éjnek . idején 
itt éri az uram - még sem vall be semmit, 
ez annak a bizonyosságanak a jele, hogy hazu· 
dom, amikor azt állitom, hogy olyan sok~t tu· 
dok, mikor pedig semmit sem tudok. Ez eset
ben ártatlan és a gyanu, amely egy darab idő 
óta beteggé tes~, nem egyéb képzelődésnéL 
Hogy mt~gmeneküljön attól a vad állattól, amely 
Qtt ·benn alszik, ugyan milyen titkot el nem 
árulna 'l 

És azzd az eihatli.rozássllil, bogy feltétlenül 
kifürkész mindent, Rosalia kihasznál a az óriá· 
si veszedelmet, amel) be a negyvan éves asszony 
alantas szenvedélye s kérlelnetetlen féltékeny· 
sége ;:. kis szeretőjé.t bele kényszerítette. És mi· 
ab.tt a fülébe sugott s gonosz vágyát a fölénye 
mögé rejtette, am~lylyel a f~lnőtt egyén egy 

gyermeket biztat Brra, hogy vali~me!y ártatlan 
lopását bevdlja, tovább szólt ~ 

- Mondj meg míndent, m1ndent, min· 
den t. 

Az asszony határozott állJásai azt a meg· 
győzödést kezdték megérleini az apr6 ember 
megfélemlit ett lelkületében. hogy titokban kém
kedntt utána s hogy nem tud kevesebbet, mint 
amennyiről állítja, hogy tud. Még habozott egy 
k:is ideig, azután birtelen sozólt: 

- D~ ha igazán tudnál valami bizonyosat, 
miért ak~rnád, hogy beszéljek 1 

- Hogy miert 'l ... Mert, szólt a szava· 
knt keresve, mert ha becsületesen és igazán 
me~vallottál mindent, ugy érezném, hogy ... 
hogy ujra bizhatom benned ... hogy nem kell 
tartanom a hzzugságaidtól s s~tnlelésedtól . . . 
Értesz 'l Ertesz, kincsecském 'l - -

- Észeljek ki valami mí:lsét, hogy ör<Smet 
szerezzek neked vele 'l .. 

- Te ! Vigyázz t 
- Add ide a kulcsot s eressz eL 
- Vigyázz, ha mondom ! 
- Kérlek, ne kiabálj ... 
- Vagy engedelmeskedel s megvallsz min· 

dent, vagy igazán kiabálok s ebben nem fog 
sok gyönyörűséged telni. Ebből már nem mene· 
kiilhetünk meg sem te, sem én ..• 

- Ordögne is l o • 

- Mondj el m!ndent és szabad vagy. 
Es bár látta, hogy fenyegetéEére a fiu meg· 

remegett, mégis azt hitte, hogy csakugyan 
nincs mit megvallania. mire viharosan izgatott 

szivéböl tünni kezdett a gyanu. Még egy kis 
kinzás, még egy kis eliantállás és hinni fog a 
megkinzottnak az ártfttlansngában. De a fiut 
akínei<: az eszét majd eiv-t;;tte a félelem, már 
gondolni kezdett arra, hogy megadja magát ; 
bele ment a kelepcébe, mintha egy titkos ha· 
talom vonzotta volna. Kémkedett :- szólt ma· 
gában - s taián még a leveiet is, amelyről azt 
b.ittem, hogy elvesztett~m. ó vette el tőlem ; 
tudj~, hogy kivel csaltam meg ~ ... Sokka! jobb 
lesz1 ha a vallomásommal lecsillapitani igyek· 
szem. Ha továbbra is makac ;Ul tagadom azt, a 
mit már ugyis tud, ez az asszony oda dob az 
ura karjai közé . . . _ _ 

- Rodolfo, én Rodolfom, ne kényszerita a 
végletekre; ne kényszerita arra, hogy vígyá· 
zat.lanságot kövessek: el, egy gonoszt:lttet l Meg· 
csaltál, ám' jó. Mit is akarok én most tulajdon· 
képea 'l Mit reméiek 1 Azt akarom '3 remélem, 
hogy érez;~ megbánást; ·hogy lágy jó, őaztnte és 
becsületes. Hát. nem látod, nem látod, hogy már 
nem birom tovább 'l . . • 

És Rodolfo, akinek usry tetszett, hogy 
mindezt már kevésbé elfojtott hangon mondják, 
az asszony szájára tette reszkető kezét és szólt: 

- Hallgass, hallgass, hisz elmondok min· 
dent. amit tudni akarsz. 

Rosalis hallgatott. Az agya égni kezdett. 
Az ídegeit bejárta a vad düh borzongása. De 
egyuttal érezte az is, milyen nagyon fontos, 
hogy most ( erőt vegyen magán. Rövidke szü· 
n et után sikerült is ugv m.utatnia magát~ mint• 
ha tele lenne hálával és elnézéssel. 



' 

1904. junius 11. 

Szederkényi Nándor szarint a kormány nem 
akarja megvédeni a szólősgazdák érdekét és az 
Olaszországgal való szerződés megkötésében 
politikai szempontok vezérlik. 

Hieronyml Károly feleli, hogy Szederkényi 
kirohanása olyan dologra von·Jtkozilr, a mit az 
ideiglenes szerződésben megszüntettek. 

Nem politikal szempontból állapitották meg 
három forint 20 krajcáros vámot, hanem azért 
mert 1899·ben az összes érdekeltek kivánták e 
vámnak még lejebb való szállítását. Tehát az 
akkori kormány megfelelt az akkori kivánal· 
malrnalr. Az a vád pedig, hogy a kormány nem 
akarná megvédeni a magyar szölősgazdák ér· 
dekét, egyszerüen nevetséges. A kormány 
azsrt nem fogl8l állás~ az itt felhozott hatá.ro· 
zati javaslat dolgában, mert a tárgyalásoknak 
praejudikálni nem akar. Kéri a Házat ennél· 
fogva, vesse el a határozati javaslatot, mert 
azon az alapon eredményes tárgyalást veze~nf 
nem lehetne. 

Darányi Ferenc meg van győződve, hogy 
az alacsony borvámnak a hármasszövetség 
az oka. 

Udvary Ferenc szintén Uy értelemben be· 
szél t. 

Szünet után Kaas Ivor báró annak klmon· 
dását kérte, hogy a borvám-klauzula meghosz· 
szabbltásál nem engedjük meg. 

Utána Visontai Soma, Vancs6 Gyula és B'f.· 
iovszky István beszéltek. 

Elnök a vita folyta~ását holnapra halasz· 
totta. 

J TAVIRATOK. 
' ) Az oroszok visszavonulnak. 

Szentp~tervár, junius 10. Az orosz táv· 
( irati ügynökség jelenti Mukdenbol: K.uroki 
~: tábornok serege kezd elo nyomulni. Kém-
~, jeink 81aímadsu. vidéken ellenséges had
ri~ erőket leltek. Naponta fordulnak elo ki
~ sebb csatározások az előőrsök között. Az 
· ellenség tulnyomó csapatai elől lassan
""'- · kint visszavonulnak. 

~ . 

8zt,4R~tervár, junius 10. Uchtomssky her· 
eeg ellentengernagyot hazaárulás miatt 
letartóztattáij: és Pétervárra szállitották. 

A balkáni zavarok. 

.. 
Konstantinápoly, junius 10. Egybehangzó 

konzuli j~lentések: szarint az utolsó merénylet 
a !akósság körében nyugtalanságot keltett, me· 
lyet valószinüleg növelnek a bizottságtól ter· 
jesztett nagyha.ngu híresztelések, valamint ama 
számos házkutatás, melyet a vasuti merénylet-~-· l . 

- K5szönöm, köszönöm szivem. Beszélj, 
, szélj. . 

- Eküszöl rá, hogy megbocsájtasz 'l 
- Eszkilszöm. 
- Megesküszal rá, hogy e1engedsz innen 'l 
~- Esküszöm, de beszélj, beszélj. 
·- Kevés a mondanni valóm . . . . Ugy 

esett . . • anélkül, hogy magam is akartam 
Yolna ... 

~-Anélkül, hogy akartad volna 'l Ugy; 
f· - Igen l Nagyon sajnálom, hogy nem mu· 
· ·_.,~athatok most Jevp.let. Nagyon sajnálom! És az 
~~ ... amely talán nálad van . , .. amelyet el· 

vettél tőlem . . • 
- Nos, mi van vele t . . Semmit sem vett 

el tőle, de ravasz módon helyben hagyta a dol· 
• go t. _ Mi van vele 'l Mondd, mondd . . . 

- ... Az az egyetlen. amelyből nem tet· 
; szik ki a tiszta igazság . . . 

"7" S nem igaz 'l 
~ - Hogy én . . . hogy csak szánalomból 
' engedtem neki. -

- Természetesen r . • • ez . . • ez nem 
tetszik ki tisztán a levélból .•. 

- És mégis . • . ba nem győzött volna 
bennem a szánalom. a könyörület ... 

- Akkor te nem 1 
- N em, semmi esetre sem. 
-Pedig ... 

/ - Csak szólj, Rosalia ... 
- Pedig szép. , . · 

"'· - Nem éppen. 
tJ1' - De fiata!. 

ARADIKOZLÖNY. 
tól meglepett vidéki hatóságok létesitene k. Né· 
hány, a bizottságtól elkövetett er5szakon kivül, 
melyek mint a boszu müvei mutatkoznak, csak 
két körülményt jelentenek, melyr51 a komiték 
fokozott tevékenységére lehet következtetni és 
pedig egy uj halldának a kasztoriai kerületben 
(monasztirt vilajet) felbukkanása és a komitá4 

esik ama kísérlete az üszkübi kerületben (üsz· 
kübi vilajet), hogy az aratási munkálatokat 
megakadályozzák. Más török részról ered5 adat 
szerint az utolsó vasuti marényietet előidézett 
pokolgépet Stnumnicában hamis bejeleJ.tés 
alapján adták fel és hir szerint a tattesnek 
nyomában vannak. Á török részről történt in· 
tézkedések máris érzékenyen ártanak az áru· 
behozatalnak. 

Konstantinápoly, junius 10. Anglia, Fran
ciaország és Oroszország nagykövetei azt a 
sürgős tanácsot adták a portának, hogy a bit· 
Hszi vilajetbeli örmény mozgalom megvizsgá· 
lásával akadályozza meg a zavargásokat. A 
porta megigérte, hogy idevonatkozó parancs-tit 
erélyesen megujitja. Musi tíznapos levélbeli 
magánjelentések szarint a musi szandsák esa· 
pat!!inak és kurdjainak zavargása folyton tart. 
Ugy látszik, hogy a vidéki hatóságok elvesz. 
tették tekintélyüket a kurdok előtt, kiket az 
örmény bandamozgalom igen elkeserített A 
helyzet kétségkivül rosszabodott. de az ör· 
m.énybarátok és mások rendkivül tuloznak. 

Köztársasági mozgalmak Spanyolországban. 
Madrid, junius 10. A spanyol kamara teg· 

napi ülésén Salmeron képviselő a monarkista 
pártok magatartását biráita és azt a szemrehá· 
nyásL tette a királynak, hogy mig Izabella ki· 
rály.tlé haldokloít, kéjutaeást tett. Emlékeztetett 
P.omanone amaz állitására, hogy Spanyolország 
csatlakozott a hármasszövetséghez, Marokkóra 
vonatkozól11g kijelentette, hogy Franciaország 
mindenhova haladásL és emberszeretetet -visz 
és most végezni f<..gja a Marokkóbab magol· 
dandó feladatokat. 

Ma•.cya minisztereln5k Salmeron vádjaival 
szemben megjegyezte, hogy a király utazása a 
monarkista érzelemnek a lakosság körében va
ló önkéntes megnyilatkozására nyujtott aJkai· 
mat. Helytelennek mondja Romanon&k Spanyol· 
országnak a hármasszövetségbe való belépésére 
vonatkozó ál!itását, ma,d kijelenti, hogy Spa· 
nyolországnak kifelé nagy teJClntélye van, Sal· 

. - Az igen. De nekem nem tetszik, éppen· 
séggel nem tetszik. · 

- Ugy 1 Nem tet.szik neked 1 
- N em, éppenséggel nem. 
- Da hát akkor . . . miért . . . mi6rt 

hordod titkon ... mindfg magadnál . . . a 
képét 1 . . . 

"' - Hogyan 1 szólt a fiu szfnte magbánolva 
a csodálkozástól : hát ezt is tudod 1 r 

Rosalia rá maresztette tüzesen fénylő sze· 
mét, vicsorgatta a fogát és durván megragadta 
a karját. 

- Nem! orditatta a szeme közé. Nem; ezt 
nem tudtall', semmit sem tudtam; csak min· 
den t kitaláltarn! Mlndent, mindent, mindent! 
Aruiól 

- Verj meg, csak az Isten szarelméért 
ne ordíts igy, sugta a fiu s a félelem hideg ve· 
ritéke üt5tt ki r;:;jta. 

A rászedett asszony, aki ebben a kérel
mében benne látta a nagy hosszu parancsoló 
sugallatát, tombolva meghátrált. Az éj csönd· 
jében recsegő és lármás hévvel törtek ki be·-
lő1e a szavak. · · 

- Oh, te nyomorult féreg! Utálatos fé· 
reg! T~ a?.t hitted, hogy meg fogok bocsájtani '? 
Ezt hitted 1 

- Ne ord!ts! Ne ordlts ! 
- Ezt hitted, te bamba 1 
- Rosalia elvesztünk ! ... 
.;;.._ Ige u, el vesztünk ! • . . Látni akarom, 

hogy meghaJ 3Z s te meg fogsz halni. 
Fülelt s szólt : . 

a 
meron ama megjegyzésére, hogy Spanyolország 
csak akkor lesz nagy, ba köztársaság lesz, azt 
válaszolt a Mauraminiszterelnök: A köztársaság· 
megalakitására nézve a legnagyobb akadályok 
egyikét a 73·1ld eseményekben látom. E sza. 
vak nagy forrongást idéetei el6. Az összes köz· 
társaságiak zajosan tiltakoztak. Az ülést a foly
ton tartó zaj miatt berekesztették. 

A vasutasok pöre. 
(Keü6• t41'paiAII., 

- Az Aradi Közlimg távirati értestuése. -
Arad, junlus 10. 

A vasutasok sztrájkbizottságának pö
réhen a védőbeszédeket ma délelőtt meg
szakitották egy másik vasuti pör kedvéért. 
A rákosi rendező~pályaudvar alkalmazottai 
voltak megidézve, de az ó ügyökben ma 
itéletet nem hoztak, annyi mégis történt 
velük, hogy a biróság elrendelte szabad~ 
lábra helyezésüket. 

A nagy perben befejezték ma a védő
beszédeket. Sokan mára várták az itéle
tet, de e várakozásukban természetesen 
csalódtak. Az itéletet eloreláthatóan hétfon 
fogja a hiróság kihirdetni. 

A mai napról a következo távirati tu
dósítást vesszük : 

(A rákoalak pöre.) 

A budapesti büntetőtörvényszék ma egy 
órára a felfüggesztette a tizenhármasbizottság 
bünpörének tárgyalását, hogy a rákosi rendező· 
pályaudvaron történt rongálások miatt vád alá 
helyezett vasutasok ügyével foglalkozhassék. A 
biróság ugyanis ennek a p5rnek ~árgyalását a 
mai napra tüzte ki. 

A magyar áll&mvasuti alka!mazottak ez év 
április 19-én k,itört sztrájkj~na~ központja tud· 
valevőleg a ráKos-kereszturi palyaud var volt. A 
nevezett nap estéjén 7 óra 55 perckor esedékes 
tehenonatot., nemkülönben a a óra 10 perckor. 
érkező 165. számu rákosp3lotai személyvonatot 
a. pályaudvar alkalmazottai szabályellenes jel· 
zessel ~egállitották és azzal a kljelentéssel, 
hogy tovabb nem dolgoznak, ll személyvonat· 
nak az állomásba való bejövetelét erőszakkal 
meggátolták. A budnpesti kir. törvényszék Ba· 
láes János máv. állomási málházót. DimitYievics 
Dragudin máv. váltóőrt, Csete József k:ocsiren
d~zőt,. Fa~b!nhe!m Mtksa napidijl!st, .MCI3án And· 
ra~ k1seg1to. ,fekezőt, Bohus Mibály váltcőrt, 
Pazmány Ltpot vonatfékezőt, Jancs6 József vál· 
tóőrt, Csaselár János kocsirendazőt, Ozéh János 

: - Itt van. Megtúrtán t.- · · 
Az imént még horkoló fenevatinait a belé· 

pése rettenetes volt, mlnt a földreng~ A ne. 
vetséges és hatalmas, félig mezttelen alak vad 
hev e~ séggel közeledet t. Megremegtek a falak, a 
padlo s a bu·orok. A recsegéfben, amely hamar 
terje4t, benne volt a megrázott tárgyak mfnden 
idegének az izgatottsága. MP.ghátrálva, Rodolto 
hörgő hangot hallatott, kitárta mind a két kar· 
ját, fellökött egy széket s hozzá vágódott a há· 
tával a falnak. Es Rosália, akinek a szeméból 
izgató píllantások villantak fel a félhomályt:an, 
ordított: 

-Old meg t , 
A férj revolverével a kezében rontott az 

asszonyra. 
- Nem r szólt félelmes vigyorgással, ezt 

neked sz án tam ! 
A Jövés eldördült és az asszony levágódott 

a földre, mint a tarkó.l ért bivaly. "1\. mallére 
szoritotta a kezét, amelyből fekete vérsugár lö· 
velt ki és nyöszörögve szólt: 

- Old meg ... \>ld meg ••. Kérlek ..• 
aid meg öt is . . . . · - ·- · · · , 

Rodolfo összekuporodott a felboritott szék 
mög5tt, szinte rángatódzott halálos aggodalmá· 
ban. A férj k.özeled<Jtt s rá nézett egy pUlanat· 
ra. A1.tán nyugodtan szólt : L 

.-. Ha!lod·e l Megyek, fel<ntözöm !Y árj meg. 
Te velem jössz tanunak. Ertetted 1 . _ ·- . 



kocsirendezót, Herman István kocsim~slert, 
Kampfmüll~r Bélt~. viilanygépl.;:ezelőt, Tóth Pál 
illomási málházót, Jlensaorfer Ferenc moz
donyvezet.ót, és JlurQi József mozdonyvezetőt 
vád alá helyezte hivatali kötelesség megszegése 
illetve hivatalos hatalommal való visszaélés és 
közveszélyü cselekmény bűntettei miatt vád alá 
helyE~zte. M~ra volt kitüzvB ezen ügyben köz. 
vetlen idézéssei a főtárgyalás Oláb. biró elnök· 
lete alatt. 

A tárgyalás azonban nem volt megtartható 
a most folyó vasuti sztrájkbizottság bünpöre 
miatt. Elnök a beidézett · felek jelenlétének 
konstatálása után a védőket· dr. Vázsonyi Vil· 
most, dr. Rácz Dazsőt, dr. Besnyő Bélát, dr. 
Bá.ttaszéky L\\jost szólítottl\ fel. hogy tegyenek 
a fogva lév5 vádlottak erdekében előterjesztést. 
A védők nevében dr. l'áesonyi kérte a fogva 
levő vádlottak szabadlábra h~lyezését, mert 
mindegyíknek van álhndó lakáHa, sőt a legna· 
gyobb részük nős, családos ember s fogvatarLá· 
sukat semmi sem teszi indokolttá a pör mos· 
taní stádiumában. Dr. Geszti Andor kir. ügyész 
ellenezte a szabadlábiabelyezést. . 

A biróság tanácskozás után az összes fog· 
valevő vádlottak szabadlábra oelyazését rendelte 
al, egyben pedig a tárgyalá:> ujabbi határnapjául 
julius 4 napját tilzte ki. 

{A tizenhármas bizottság.) 

Az elnapolt tárgyalás után kezdetét vette 
a 13-r:u vasuti bizottság bün ügyének folytató la· 
gos tárgyalása. 

A tárgyalás mai hetedik ·napján dr. Ráce 
Dezsé5, Potnicza. Lajos védője szóla!t fel első· 
nek, a ki röviden szólt, miután védence ellen 
az ügyész elejtette a v(jdat. 

Ezután dr. Miklós Gyub, Kardos Antal 
védője beszélt. A többek között ezeket 
mondta: 

- Bizonyitva van, hogy e tizenhárom fér· 
fiu a fizetésrendezés kérdését azonnal kikap· 
csolta a munkabeszüntetési mozgalomból, bi· 
zonyitva van, hogy ők állottak a Wmeg presz
sziójának hatása alatt s nem megfordítva, bi· 
zonyitva van, hogy hozzájuk százával érkeztalP 
a sürgötlyöK, melyek ja!en!eg is a védelem 
kezébe 1 vannak, malyekben kitartásra izgat· 
ják őket, bizonyitva van védőtársaim által. hogy 
a vasutas nem közhivatalnok, bfirmennyire is 
kellemetlen ez az ügyész urra s bizonyitva van 
az is, hogy a vasut üzlet s hogy a máv. maga 
elismeri, hogy hivatalnokait el· és bérbead· 
hatja. 

· Az t~~lnök dr. Miklós védot, beszédje folya
mán többszBr félbeszakitotta és megintette, 
mert a hévvel mondott beszédben sokszor tul 
ment a védelemnek szabott határokon. 

Ot perc szünet után dr. Györffy Gyula, 
Kacsó Gyula védője tartotta meg védfibeszédét: 

- Érzl - ugymond, - hogy ·a tiirel m 
kifáradt és már fogytán van. Hogy mégis fel• 
szólal s kötelességének engedelmeskedik, ezt 
az elhatározást abból meriti, mely Zsigmond 
király óta a magyar védőre hárul. Kétségte· 
len, hogy a mlkor a kir. ügyész ur vádat emel 
e 13 ellen, akkor ő 40,030 magyar polgárt vá
dolt. Ezek a vádlottak, hogy k~ ve, tek· e el oly 
cselekményt, meiy a közönséges büntető tör· 
vény értelm6ben büntetendő most nem vita
tom. Mert ha ugy volna az. ahogy azt a kir. 
ügyész ur á.Hitja, akkor sem követtek el bün· 
tetendő cselekményt. Egyik szahadságon volt, 
a másik beteg, a harmadik: felfiiggesztve s 
igy tovább. A kir. ügyész ur kötességéről ál· 
modik. Hát a felbujtás 1 Hisz ahhoz tettes kell? 
A kir. ügyész ur nem áU~tott 1de faibnjtót, é3 
ba á.llitott, ilol a causalis nexus. 

A délután. során Polonyi Géza és Bako· 
nyi Samu dr. mondották el - védobeszédeíket. 
Az itéletet előreláthatóan junius 13·án hirde
tik ki, 

IRODALOM ES MOVESZET. 
A szinház műsora: 

Szombat: Su h a n c, operette. Szamosi Elza vendég& 
felléptéveL 

Vasárnap: Délután: T ak a r o d ó, m-Ama. Este: K a
t in li: a. g r ó r n 6, operettt'. S:~~amosi Elza vendégfellépte. 

* Szamosi Elza vendégszereplésének első 
estéjén, miután a mai föllépés elmaradt, Konti 
József operettjében a Sw.hanc ban fogja EUz sza
repét elját'3zani. Kontioak francia szellemesség· 
től duzzadó melodikus zenéje hozzásimul egyé· 
níségéhez, hangja itt kiválóan fog érvénye· 
sülni Ef;!y betét is lesz a darabban, Mignon 
dalát fogja elénekeini a müvésznő. A mára vál· 
tott jegyek holnapra érvényesek. 

* Kövessi Albert - pécsi szinigazgató. A 

pécsi szinüg-yi bizottság, amint lapunknak je· 
lentik, tegnap tartott ülésén a pécsi nemzeti 
szinházat az 1905-1908 iki sziniidényre hét pá
lyázó közül egyhangulag Köves~y Albertnek 
ítélte oda. Nádassy József, a jelenlegi szinigaz· 
gató nem vett részt a pályázatban. Gratulálunk 
a pécsiek szarencsfis választásához, mert Kö· 
vessy Albert, a m1 i ó ismerősünk, mint a Kecs· 
kemét-Uj vídék-n!f,?ykanizsai kerület szinigaz· 
gatója, buzgó törekvéssel mindig ki tudt~ elé· 
giteni közönsége ízlését és kívánságait. S igy 
biztosak lehetnek a pécsiek abban, bogy Kö
v-:.ssy Albert be fogja válta·;i azokat !4 remé· 
nyeket, melyeket hozzá füztek. 

* Vasárnapi elöadások. A Takarod6 tegnap! 
nagy sikere következtében vasárnap délutánra 
is ez.t a kiváló drámát Lüzte ki elő&dásra Zi· 
lahy igazgó. Volkha.rtot ezuttal is Békés, L~tuf· 
fent Ternyei, Klárit pedig Aranuossy játsza. Este 
Katinka grófn6~en lép föl másodszor Szamosi Elza. 

A pi~zkos szürt viz. 
(A Jogftg,.-l·blzo1h4g a vlzvezeUk·1Ar•awAg elle•.) 

- Az Amdi Közlöny tudósitQjátóL --

Arad, junius lt. 

Az aradi viz elismert jósága és élvezhe· 
tósége mellett igen gyakran és jogosan hang· 
zanak fel panas. ok a vízvezetéktársulat ellen, 
amely s~inte ötletszerüen meg-meglepi egy ut· 
ca lakosságát azzal, hogy értesitás nélkül csa· 
tornamosást rendJz s ilyenkor viz nélkül hagyja 
az illető vidéir lakóit. Vagf ba nem is hagyja 
viz nélkül, de olyan vizet szálHt, amely a vö· 
rösesbarnán kezd ve a li tán át a feketéig gy ö. 
nyörü változatait mutatja bár a szinskálá· 
nak, de azért mégsem iható. Ugyanilyen meg· 
lepetés gyakr4n éri csőmosás nélkül ls a lako· 
sokat. Több izben kértünk már orvoslást e lap 
hasábjain is ezek ellen a vizmtzériák: ellen, 
mig végre ma a város jogügyi bizottsága a 
szerződés alapján mondott jogi véleményt az. 
iránt : hogyan lehet a társulatot e bajok meg· 
szüntetésére kényszeriteni. 

lnstitoris Kálmáu polgármester nyitotta 
meg az ülést. Az egyes iig,yeket Beieber Ká· 
roly dr. referálta. Néhány lényegtelenebb ügy 
elintézésa után a főügyész a vizvezeték dolgát 
kezdte referálni. 

Az ügy előzmé:;ye annyi, hogy a polgár
mesteri hívatalbl egsremásra érkeznek a pa· 
naszok, hogy a vizvezeték piszkos, használha
tatlan vizet szolgáltat. LeKutóbb a Wesselényí· 
utca lakosai panaszalkodtak a polgármesternél, 
aki erre, mint els6foku egészsegügyi hatóság, 
nyilatkozattételre sz.ólitotta fel a vállalatot : 
vajjon hogyan akar a bajon seglteni. A társu
lat terjedelmes választ küldött, melyet Schtutter 
Henrik dr. és Mandl Vilmos dr. irbk a•,.;_. A 
válaszban hivatkozik a társulat arrs, hogy a 
városnak már a szerzödés megkötésekor · szá· 
molni kellett azzal, hogy nem lehet folyton 
tiszt11 vizet nyujtani a közönségnek; a szerző
dés ·megkötése előtt kiküldött szakbizottság 
ugyanis ezt veg;vi érvekkel már bebizonyította. 
A társulat csodálkozik, hogy a panaszok foly· 
ton csak egy egy utcából, vagy egy-egy házból 
erednek:, holott ők nem szálli:anak más vizet 
az egyik utcának, mint a másiknak. Mindazon· 
által most azon fáradoznak, bogy minden lera
kodást megszüntetendő, egy ujfajta készüléket 
alkalmazzanak. Ahelyett, bogy egyes oldalokról 
folyton támadják a válialatot, jobb volna, ha 
panaszaikkal a sürgős orvoslás céljából hozzá-
juk fordulna a közönség. . 

Miután Institóris Kálmán ebben az itirat-

1904. junius 11. 

ban semmi reális feleletet nem talált a mize· 
riák megszüntetése iránt. véleményadásra kérte 
fel a jogügyi bizottsigot, hogy mily eszközök· 
kel lehetne a vizvezeté~-társulatot a mitérúii 
megszüntetésére storitani. 

Mülek Lajos dr.: Ö a közigazgatási bizott
ságban több izben felszólalt az orvosi jelenté
sek kapcsán, amelyek az egészségi állapotok 
rosszaságát panaszolták. Arad a vizvezetékkel 
éppen a közegészségügy jnitását célozta, de 
ugy látszik, nem érte el. O vett m~gánalr any
nyi fáradságot, hogy elhozzon a városházára egy 
üveg lila vizet, amelyben mindtmféle szörnye
teg uszott. Emiatt mondja az átirat, hogy a ha
tóság nam védi őket, az ártatlanokat, eléggé. 
Pedig 6 mindaddig fel fog szólalni, amig a viz 
nem lesz mindenütt kifogástalan. A vállalat a 
szerződés ezerint köteles tiszta vizet szolgáltat· 
ni. Emellett maga is beiomeri, hogy lecsapódiil!l 
van s hogy uj készüléket akarnak alkalmazni 
ennok meggátlására_ Persze, ezért ujabb kon• 
cesszíót vagy áremelést fognak kérni. Miután a 
szerződés 6·ik pontja azt mondj!l, hogy a viz· 

-nek ivásra alkalmasnak kell lenn l; miután egy 
más pont szarint a természetesen szürt viz tisz
taságáról a társulat nem vállal felelősséget, a 
miből önként következik, hog,y a mestersége· 
sen szürt vizért igenis felelős, ~ehá.t a városnak 
intézkednie kell ezen az alapon. · - -

Instttoris Kálmán kifejU, hogy a bud11pesti 
vizvizsgálat igen drága éB sohasem vezet ered· 
ményre, mert a központi vizsgáló állomás csak 
azt konstatálja, hogy noha a 1"iz vasoxidult tar· 
talmaz, azért az egészségre nem veszedelmes. O 
a szabályrendelethe olyao pontot venne bele, hogy 
a társulat köteles esetről·esetre beJelenteni a cső· 
mosásokat, és hogy a megtorlás t igény l&- ese· 
tekben 6 és a főkapitány itélkezhessen. 

Steinh.ardt Mór dr.: A szerződés hatodik 
pontja szarint a társulatot kényszeriteni tehet 
tiszta viz szállitására;sőt szükség esetén m:'lgaa 
város is megteheti a vállalat költségére a javitáio• 
kat. Ennél a szankciónát erősebb az, amit a 7. p:mt 
hallgatagon fejez ki. Ez a pont ugyanis ugy szól, 
hogy a társulat vize nemcsak tiszta, de háztar• 
tásra és ivásra teljesen használható legyen, mert 
csak ugy jár két krajcár a vizért. Azért hatá· 
roztuk el magunkat a mesterséges szürés be· 
hozatalára és ezzel kapcsolatban a kétszeres 
vizár fizetésére, hogy noha a természetesen 
szürt viz sem ártalmas az egészségre, de ily 
módo:n. minden házi szükségletre teljesen al· 
kalmas vizet kapjunk. Ha tehát még egyszer 

· előfordul ilyen mizéria, a tár.'lulat kUrüldöttjei· 
vel együtt minta veendő a zavaros vizből és 
azt fel kell küldeni Pestre, hogy megvizsgálják, 
vajjon teljesen alkalmas-e minden szükségletre. 
Szarinte kl van zárva, hogy ilyen utálatos zagy
va keveréket ivásra teljesen alkalmasnak talál· 
janak. H!l pedig nem alkalm!!ls, akkor nem te· 
kinthető mesterségesen szü!:'t vimek és akirot 
a város felvilágosithatja a lakosságot, hogy 
csak !ele árt kell a vizért fizetni. Mielőtt azon .. 
ban ezt a harcot megkezdenők, figyelmeztes• 
sUk a társaságot, hogy mi igy értelmezzük a 
szerződés idevágó pontjait, és ha még egyszer 
előfordul valami ilyen mizéria, akkor kimond· 
juk. h~gy a vizet természetesen s?.ürtnek te·. 
kíntjüK és csak egy krajeárt- fizetünk érette •. ~ 
Ilyen értelemben indítványt ts tesz. (Zajos, ál
taiános helyeslés.) 

A bizottság egyhangulag elfogadta a Stein· 
hardt Mór dr. inditványát. 

Miután még az nj kéményseprő szabályren
deletet fogadták el, amiről lapunk más helyén 
referálunk, az ülés véget ért. 

Jelenvoltak lnstitoris Kálmán elnöklate 
alatt : Kád&s Kít.lmán, Lukáesy L"jos dr., Müleli: 
Lajos dr., Nagy Sándor dr., Reicher Károly dr.; 
Robitsek Ágoston, Steinhardt Mór dr., Tolnal 
János dr. 
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SPORT. 
Aradi regattisták Szegeden. 

(CsolnaUwuetelú és háei verseny) 
Arad, .)uDius 10. 

Szeged legels6 sportegylete, a szegedi csó
nakázó·egylet fényes ünnepélyra készül. . Ver
senyt rendeznek a Tiszán, melyre a szegedi re
gattisták meghivták a csónakázó·egyletekct. 
.A.radr6l, Temesvárról, N agy becskerekról, Buda
pestról mennek a versenyre, amelynek különö· 
sen az nyu1t érdekességet, hogy a szegedi egy .. 
let ez alkalommal tartja meg hét versenycsó· 
nak kt<resztelési ünnepségét. 

Junius hó 26·án lesz a ritka szép sportün· 
nep, amelyet délután 8 órakor a verseny vezet 
be. A régi szeszgyár épületétől indulnak el a 
Tiszán a versenyzők és a csónakházig mennek. 
A verseny házi jellegü, de részt vesznek azon 
az aradi, temesvári és budapesti evezősök is, 
akik már e hó 25·én meg~rkeznek Szegedre. 
Aradról eddig huszan ;elent_,tték be a verse· 
nyen való részvételüket. Jelen lesz a versenyen 
a tis.t.ai regatta-szövetség elnöke : Vásárhelyi 
Béla főrendiMzi$tag, továbbá Rónay Imre és &z 
országos regatta-egylet vezetősége. A verseny 
után a versenybiróság értékes dijakat oszt ki a 
győztesek között. 

Délután 5 órakor lesz a sportünnep máso· 
d ik része: a csónak keresztelés ; a szegedi ev e· 
zősöknek gyönyörüen földiszitett, fellobogózott 
csónakházában, a ,keresztanyák jelenlétében. E 
tisztségre a regattisták egy sereg szép hölgyet 
kértek föl. · 

A szép' ünnepély befejező része lakomával 
egJbekötött zártkörtt táncestély lesz, amelyet a· 
Kass-vigadóban tartanak meg. 

A tiszaparti kis csónakázóházban hetek 
·óta készülnek már a regatttstált erre a házi 
ve.rsenyre. A csónakázó-egylet megblzásából 

· Jl6fij Gyula és dr. Bain~r Emil ma .Aradra 
utaztak, hogy az itteni r~gattlstákat személye· 
sen Is meghivják a jun1us 26·ik1 sportünne· 
pélyre. Ha a résztvevők nlamennyien jelent
keznek, megalakitják a versenyblréságot, amely
.nek egyik elnöke Vásáthelyi Béla főrendiházi 

tag lesz. 

+ Tornászak kirándulása. Az Araili Tor· 
neaegyesület folyó bó 12 ére, vasárnapra terve· 
zett kirándulását a~on esetben, ha az időjárás 
kedvező marad, megtartja. Indulás vasárnap 
reggel az Arad csanádi vonattal 6'25 perckor. 
Találkozás az tnduló háznál reggel hat órakor. 
A viJágosi várromok között viHásregt;eli,"; a Fe· 

·redő {Firigyó) forrásnál ebéd, ozsonna Rozs
nyas' Kálmán és József tagtá.tsatnknál Kuvin· 
ban. - A villás reg!:"elire és ebédre való hi· 
deg ételt magunkkal ·visszük. Kedvezőtlen idő 
~én a kirándulás később meghatározandó 
időben tart;.tik meg. b elnö"kség. 

Sikkasztó lelkész. 
(1Vyole1"aD koroa64§r& e~rJ' ha1"1 IOKház •• 

- Az Aradi Közlihty tudósitó,játóL -

- ;. Arad, junius It. 

·Az aradi kir. törvényszék felebbvitali ta· 
nácsa egy aradmegyei román Jelkész évek óta 

· huzódó bünügyében hozott itéletet. Az ügy 
· megjárta a kuriát is, majd pari öl vétel ·utján 

ujia az alsó biróságok döntése alá került. 
Pap Melentius tauci görög keleti román 

lelkész nyolcvan koronát vett át Gligor' Qyörgy 
tauci lako~;tól, azzal a megbizással, hogy ez ősz
szeggel Gligornak az aradi Victorta takarék és 
hitelintézetnél levő tartozását törlessze. A pénzt 
azonban saját céljaira költötte.- Ezért sikkasz· 
tás vádjival terhelten került a biróságok:: elé. 
Ez alkalommal az összes biróságok: által jog· 
erősen elitélték a lelkészt egy havi rogházra. 

l 

ÁRADt KÖZLÖNY. 

A lelkész erre ügyeinek: ...;", felvilelé• kér· 
te, azon alapon, miszerint éi bizonyitani tudja, 
hogy Gligor György a pénzt kölcsönképen ad· 
ta neki. A kuria a pör ujrafölvételét ez alapon 
el is rendelte. 

A borosien6i kir. járásbirós~g. a mik:or má· 
sodizben foglalkozott az üggyel, Pap Melentlo 
ust fölmentette. A vádhatóság képviselőjének 

felebbezés e folytán ma került ez ujra az 
aradi kir. törvényszék bünügyi felebbvi· 
teli tanácsa elé. A tanács tagjai Gallu Jó. 
zsef elnökiésével Földes János és Domonhl 
László törvényszéki birák voltak. 

A tanács bünösnek mondta ki a lell!::eszt 
a sikkasztás vétségében, s ezért az elsó atka· 
lommal kiszabott büntetést, egy h6nt~pi foghátat 
é3 politikai jogainak egy évre való felfüggesz· 
tését szabta ki rá. A lelkész jogi képviselője, 
Fischer Jenő dr. semmiségi panaszt jelentett 
be az itélet ellen. 

Aradi vámreformok. 
(Kiviteli vám élelmi cikkekre. - Beaöályrendelet 

a Vúdluís vámjár6l.) 
- Az .Aftldi Közlitty tudósitójátóL -

Arad, Junius tO. 

A hatvannégy százalékos pótadó városában 
mlnden szempont arra irányul az utóbbi idő· 
ben, hogy a város háztartásának mérlegét ho· 
gyan és miként lehetne egészs6ges alapokra 
fektetni. Ebból az igyekezetből született meg a 
tanácsban az a gon-.;olat, hogy az élelmicik· 
kekre kivit~li vámot rójjon a város és ez a tö
rekvés volt a megszülöje annak a szabályren
deletnek is, amelyet ma fogadott el a város 

. jogügyi bizottsága a. vadhusra vetendö vámok: 
tárgyában. . 
; · .. A kiviteli vámot ÚJet.5leg a város- t~náosa 
ázzal a kérdéssel fordult az aradi kereskedelmi 
és iparkamarához, hogy helyesnek tartaná·e, 
ha a város jövedelmeiaek szaporítására az élei. 
micikkekre kiviteli vámot vetnének 'l ,-

Az aradi kerdskedelmi és iparkamara ma 
közinte a várossal azt a véleményét, amelyet 
a megkeresés tárgyában május 31 én tartott 
ülésében hozott. A válaszban kifejti a kamara, 
hogy a kivitalt vám eszméjét nem pártolhatja, 
meft bár igaz, hogy Aradról nagy mennyiségü 
élelmiszert szállitanak el és bár ezáltal a helyi 
szükséglettól Yonatik el az élelmlsLer, a keres
kedelem szempontjából a vám mégsem kivána· 
tos. Igaz az is, hogy az élelmlcikkek kiözönlése 
által a kiesiben vásárlók jóval drágább árakát 
kénytelenek,fizetni, de ezzel szemben nemcsak, 
hogy az. nem 411itb 1tó határozottan, hogy ezen 
a bajon a kiviteli vám életbúléptetése segi'.ene, 
banern nagyon is közel fekszik az az aggoda· 
lom, hogy a kivltell vám életbeléptetése elte
relné az aradi piacról a kereskedelmi forgal· 
mat. Ez pedig sokkal végzetesebb hatással vol· 
na Aradra, mint a piac drágasága. 

A kiviteli vám eszméje mindazonáltal a 
·legközelebbi közgyüléselr valamelyikén napl· 
rendre fog kerülni. 

A mállik: vámreform valamival régibb ke· 
letü. A mult év október havában tartott köz· 
gyülés ugyanis elhatározta, hogy a városba ho· 
zott vadak 6s a vadbus után fogyasztási illeték 
szedendő. Ezt a közgyülési határozatot azonban 
Fejér Gyula és több aradi kereskedő megfeleb· 
bezte. A felebbezést a miniszter elutasította, de 
egyben feJszólitotta a várost, hogy a határoza· 
tot életbeléptetés előtt foglalja szabályrendelet· 
be. A szab~lyrendeletet Reieher Károly dr. városi 
főügyész el is készitette és felülvizsgálás vé
gett ma mutatta be a 'Véros jogügyi bizott·' 
ságá.nak. 
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ll.iután a szabályrendelethe foglalt vámté· 
telek azonosak a közgyülés által megillapitot· 
takka1, a jogügyi . bizottság azt minden módosi· 
tás nélkül, eredeti szövegében elfogadta. 

Halastó Aradon. 
(A •---·u• -.. ..... 

- Az .t1.rad; Kő.dÖJtfl tud6sit4JátóL -

Arad, Juni118 10 . 

Aradnak hatalmas iparvállalatában, a Neu· 
man tutvdrei gyártelepán érdekes kisérletet 
tesznek a legközelebbi időbc~n. Nagyobb szabásu 
laaltutawat létesitenek, a me1ybe a gyártelep kut· 
jai fogják a vizet szolgáltatni, s a hol, azt hi· 
szik, a haltenyésztés kiváló eredményekkel fog 
be válni. 

A Neuman-gyár telepén, a mint ismeretes, 
három ártézi kutat ástak, oly eélbóJ, hogy az 
ez uton felszabaduló földgdd, az ugynevezett 
melánt, géphajtó erőnek használják. ~zzel is an· 
nak idején Levezetes ujitást tett a Neuman· 
gyár, mert még ma is vannak, a hol az ár· 
tézi kut furásával elérhető földgázt nem hasz· 
nálják ki, holott az nemcsak motorikus célok
ra, de világításra is fölöttébb alkalmas. 

A három kutnak vi:l.e azonban eddig na
gyobb részt , fölhasználatlan maradt, miután a 
gyárnak vfzszükséglete so-kkal kisebb, mint a 
mennyit; ezek: a kutak ,szolgáltatnak. Az a 
gondoskodás, hogy miként kellene ezt a fölös· 
leges vizmenn)iséget fölhasználni. adta az esz· 
mét, hogy a gyárleleppel kapcsolatosan halte· 
nyésztést létesítsenek. A gyakorlat beigazolta, 
hogy az ártézi vizb n a hal még jobban tenyé· 
szik és fejlődik, mint sok folyóvízben. A többek 
közott a közeli orosházán is csináltak irtézi viz 
segitségével halastavat. 

A tervet a gyár vezetősége tudalta a föld· 
"'iveM1i · MÜtiBfim~ Dl&ly~ek: részéről 

Bépasy . Miklós főmérnök az elnlUlt, napokban 
Aradon járt és szemlét tartott a gyártelepen és 
a· mint értesülünk, a körülményeket f5löt· 
tébb alkalmasnak találta a halastó létesitésére. 

Ennélfogva a halastó valószinüleg rövid 
idő mulva létre fog jönni, s a mesterséges hal
tenyésztésnek ezt a tervét valószinüieg a föld· 
mivelési miniszterium ts támogatni fogja. Mln· 
denesetre növeini fogja az eddig is világhirü 
gyártelep érdekességét, hogy a mig egyik mel
lé.ktermékével minta· marhahizlatót tart fenn, 
fölösleges vlzmennyiségével a haltenyésztést bo· 
nositja meg. 

Öngyilkos aggastyán. 
(lJ&Aiom u Bt~&e& ••• ) 

- Az Aradi Kiizlöng távirati értesWése. -
_ Arads jnxüus 10. 

A fővárosban ma _reggel a Drasch e· féle tég· 
lagyár és kőszénbánya részvénytársaság külsó 
jászber6nyi-ut 7730-83. számu telepén agyon· · 
lőtte magd.t Tóth József, a vállalat 68 éves szám· 
vivője. Az öngyilkosságról bud:pesti tudósitónk 
a következő részleteket jelunti : 

Tóth Jozsef 1870-ben mintköz.tisztviselő ke·· 
rült a vállalathoz. Hamarosan a vállalat szám· 
vivője lett és azóta ó vezette .a vállalkozás 
ügyei;. Közben megnősült. Feleségül vette Gaál 
Annát, egy előkelő fővárosi család leányát. A 
számvivő példás családi életet élt utolsó nap· 
jáig. Házasságából nyolc gyermek származott. 
akilr valamennyien élnek és előkelő társadalmi 
állást foglalnak el. · 

Tóth József lakása a Drasche-féle tégla· 
gyár telepán volt. Mindig gondos és rendes em· 
bernek ismerték. Az utóbbi időben azonban 
egyszerre tulságosan idegessé lett. Azt br~zél· 
ték, hogy valami családi ügy keserítette el. A 



• 
napokban életuntságról pana.szkodott. Amikor 
lnntJ nevü leánya tud&kozódott elkeseredettsé· 
gének oka felől~ azt válaszolta: 

- Utálom az életemet. 
Tegnap este fél kilenc óráig dolgozott az 

irodájában. A felesége ment érte, hogy a Vll· 

c.sorához hivja. A lakásán tiz óráig eibeszélge· 
tett a családjával, azután nyugalomra tért. A 
család egyik tagja sem vette észre, hogy minő 
satét gondolatokkal foglalkozik. 

Reggel három órakor ébredt fel. FelölUS· 
zött és lement az istállóba, hogy kocsisainak 
ut:lsitást adjon. Fél négy óra volt, t.mík:or visz· 
szatéd lakására. A hálószobában, amelyben a 
felesége még aludt, az ágya szélére ült és jobb 
halántéhon l6tts magát. A lövés zajára a fele· 
sége és a szomszéd szobában alvó gyermekei 
riadtan ébredtek fel és megrendülve látták. 
hogy Tóth vért431 boritva eszméletlenül fekszik 
az ágyon. Nyomban a mentőket hivták, aktk 
bekötözték a sebét és az öngyilkost a Rókus· 
kórházba szállitották, ahol rövid szenvedés után 
meghalt. Semmiféle irást nem hagyott hátra, 
amelyben megmagyarázta, volna végzetes tet· . 
tét. A hivatalos i!ásait rendben találták és azt 
hiszik, hogy valami családi ügy miatt lett ön· 
gyilkossá. 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) A hitelegylati ll:özgyülés elhalaszt ása. Az 

aradi hitelegylet választmánya arról értesiti a 
hitelegy le ti tagokat. hogy a f. hó 12 ·re hirde· 
tett teljes ü1ést f. hó 19·én, azaz j5v5 vasárnap 
délelőtt tiz órakor tartják meg. 
· (*) Az aradi sakkör alcpszabályai. Az aradi 
sakkör ma terjesztette be alapszabályait a vá
roshoz, hogy a tanács észrevételeivel ellátva, 
ióváhagyás végett felkerüljön a belügymtnisz· 
tériumba. 

F elhöszakadás. 
C..t.. Ylhar DllaU elm.IU"adi •alnbúl eet.) 

- As .Amdi Kilzllmt/ tudóeitó;játóL -
Arad, lunlus 10. 

Amiután a hosszu szárazság alatt oly na· 
gyon s6várogtak, hiába vártak : azt most bő· 

· séges mennylségben, csőveztül adja az ld5· 
jártis. Van már nemcsak eső~ hanem felb.Ő·SZI• 
kadás is. 

Ma este, fél nyolc órakor rendkivüli erő· 
veJ, hirtelen tört ki az időjárásnak ez a fék· 
telenkedése. Hat óra után egyre jobban feke· 
téllett az ég, süril villámok váltották fel egy~ 

mást, de az eső késett. Fál nyolekor egyszerre 
patak:ban ömlöttek az; ég esatomái. Alig 
egy negyed óra mulva magasan hömpölygött a 
vizáradat az utcákon. a melyek teljesen népte· 
lemek lettelc. A ki hamarosan nem tudott meg· 
huzódni~ pár pillanat alatt esuron viz lett. E 
közben erős szél dühöngött, a mely mlnden bi· 
zonnyal is károkat is okozott. 

Egy nevezetes kárral mindenesetre járt a 
felhőszakadás. A nyári szi"körben, a melynek 
tetőzete különben erősen birja a záportt az ab· 
normie, óriási vihar miatt nem tarthattálc meg 
u el6adást. A· szinházban tudvalevően Set~mod 
Elza elsö vendégjátéka volt btrdetve a KatínktJ 
grófn6bsn. Talán öt·hatan voltak a müpártolás
uak azon mintaképeit á kiket a felhőszakadás 
se rettentett viss~a attól, hogy a szinbázba 
menjenek. - Azonban, ha többen is let
tek volna, s ha a födél jobban birta volna 
az esőt, akkor se lehetett volna szó a'ló eló· 
adás megtartásáról, mert a szinkör fedelét oly 
zajjal paeskolta a víhar, hogy az előadásból 
mlt se lehetett volna hallani. Ezért az előadást 
nem tartották meg, a mára váltott jegyek hol· 
napra érvényesek. 

Közel másfél óráig tartott a. felhőszakadás, 
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a mely ellen se eserny6, se köpeny védelmet 
nem nyujtott. Később csöndesebb temperameu
tumba me11t át, s ezzel az egész éjjel tartott. 
Sokan attól féltek, hogy a felhőszakadás jéggel 
ls fog járni, de Aradon, s a kezvetlen vidéken 
ez nem volt tapasztalható. 

A hirtelen lezuhanó esőt a levezető csa
tornák nem voltak képesek fe1fogní, ugy hogy 
a Katalin·fürd6, a Kossuth-utca 65·ikt a Petőfi· 
utca 4-ik és 6·ik. a Ferdináml-utca t/a és az 
Arpádtér 4ta számu házainak pincéJét elöntötte 
a vie. Az óriási zápor miatt a külváros több 
utcáján igen magasan áll t1 vie. 

Berzeviczy és az aradi tanitók. 
CÖ•••e•tk6aélla m.lnl•z1errel.) 

- A:!. Aradi KözWny tudósitQ.játóL -

Arad, Junius 10. 

Pikáns 1zü histórlát beszélnek moSitanság 
az aradi tanitól körökben. A történet minden 
részletének hitelességéről nem volt ugyan alkal·· 
mnnk: meggyőződni, de azért. mint érdekes 
dolgot, mégis regisztráljuk a sok be~zé1getésre 
alkalmat adó ügyet. Nem kevesebbről van szó 
ugyanis, mint arró), hogy az aradi tanitók és a 
közoktatásügyi miniszter között éles differenciák 
marültek lel az uj tanitói fizetésrendezést tár· 
gyaló törvényjavaslat miatt. 

Még az aradi tornaünnepély előtt, mikor 
még ugy volt, hogy a tornaünnepre lejön a 
védnökül felkért Bereevir:ey Albert is~ a fize. 
tésrendezési törvényjavaslat miatt elkeseredett 
aradi tanitók elhatározták, hogy sem a mi· 
niszternéJ, sem esetleges kiküldöttjéDél nem 
tisztelegnelc~ azt nem üd-vözlik és ezzel de· 
monslrálják elégületlenségüket Ezt az elha· 
tározást megírta akkor az egyik aradi napi· 
lap is. · · - . 

- Berzevíezy azonban nem j!>tt le Aradra, 
hanem Molnrir Viktor miniszt~ri tanácsost 
küldte maga helyett. Molnámak fel sem tünt 
volna a tanítók távolmaradása, ha erre igen 
érdekes mMon nem :igyelmeztették volna. 
Gsáh Cirjék mlnorita rendfőnök ugyanis ebéd· 
re hlvta a miniszterl tanácsost. Mikor Molnár 
megjelent, meglepetve 'ette észre, hogy a tá· 
nyérja alatt egy lappéldány fekszik. Ki vette és 
abban a hitben, hogy a házigazda akarja va
lami kellemes hirrel megJepni, olvasgatni kezd· 
te. Alig nyitotta f~?l azonb~n a lapot, azonnal 
szemébe ötl!>tt egy megvöri5sceruzázott cikk. 
Az ujság~ amint azt nem nehéz k:italálni, a 
fentebb emlitett aradi napilap volt, a cikk pe· 
dig a tanitók demonstrációjáról szóló hiradá.s. 

Mo!nár Viktor elolvasta a cikket, zsebre· 
tette az ujságot és mihelyt Pestre érkezett, je
lentést tett az esetr51 a miniszternek. 

Kevéssel a tornaünnep után Varjatsy Ar· 
pád kir. tanfelügyelő a fővárosba utazott vala
mi hivatalos ügyben. Felhasználva az alkalmat, 
audenciát kért a knltuszmínísztertól. Mikor be· 
lápett az elf~gadó terembe, a miniszter rögtön 
ezzel a megszólitással fogadta : 

- Ah, hát ön az a ta.nfelügyeló, a kinek 
fenhatósága alatt a tanitók arra vetemednek, 
hogy legfőbb hivatali főnBkükkel, a miniszter· 
rel nyiltan szembeszállanak és demonstrációra 
készülnek ellene 'l 

Hogy mi történt a kihaUgatás további so. 
rán, arról nem beszél a fáma, Elég az hozzá, 
hogy a mint Varjassy Arpád haza.érkezett, azon· 
nal jelentést tett az audeneia lefolyásáról Ins· 
Wórú Kálmán polgármesternek és Urbán Iván 
főíspánnak. Egyuttal magához hivatta Kaváss 
Vincét. az Ar.advidéki tanítóegylet elnökét és 
szemrehányásokat tett neki a mozgalom miatt. 
Majd a polgármester és a főisp~n hivatták ma. 
gukhoz Kovács _ Víncét és ugyancsak sze· 
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mére vetették, hogy egy ilyen irányu de· 
monstrációt nem akadályozott meg. 

A história apilógusa az, hogy Kovács 
Vince a napokban falut zott a f5várost a, bogy 
a minisztertól az aradvidéki tanilóegyesület ál· 
tal létesítendő aradi tanitékon vilrtus szátnára 
államsegélyt eszközöljön ki. Távozása elött 
t5bb bnitótársától ezzel buesuzott el : 

- Most felmegyek, mint a tanítóegylet el· 
nl'Ske, de azt hiszem, hogy mint leköstrint elnök 
jövöi haea, mert nem hiszem, hogy az előz· 
mények után a. miniszter bármlt is meg· 
adjon. 

. l 

Igy beszélik az ügyet az érdekelt körök· 
ben. Veszélyesnek azonban ko::ántsem veszé .. 
lyes az összeütközés, mert - és ezt már biztos 
forrásból tudjuk - a tanitóegylet már megki
sérelte a rezonlrozás expiálását. A közoktatás· 
ügyi ankét alkalmából ugyanis az aradvidéki 
tanit6egylet üdvözló távíratot menesztett Ber· 
zeviczyhez, amelyrf! a miniszter válaszolt ts, 
táviratilag köszönvén meg az üd't özletet -
nem a tanHóegyletnek, hanem Varjassy Arpád· 
nak. A tegnap este, érkezett sürgönyt a tan· 
felügyelő ma tette át a tanitóegyesülethez. 

J 
1 
~ 
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MULATSAGOK. 
- A kurticsi községl tanitótestület junius 

h6 12-én, a községi isk.ola udvarán, ha11gver· 
seny· és mükedvelői szini előadással egybekö· 
tótt táncmulatságot rendez. 

Az aradi román szentszék 
a népoktatá•i refor111 ellen. 

(Oaeu aUi:l6• ü. a.,.UaOi.o•a&a.) . .",..

- AA .biJcU Kö~ tadósitójáWI. -
Arad, junius 10. 

Az aradi g5r5g keleti román szentszék 
szintén állást foglalt az uj népoktatási törvény 
tervezetével szemben. Érdemben nem tárgyalta 
azt, hanem bizalmat és elismerést szava~ott 
Metlanu metropolitának és a görög keleti ro· 
mán püspöki ka.rnak, a melynek elózet.es meg
állapodása alapján a metropolita a kultuszmi· 
niszter ankétjén ism~retes~ hazafiatlan kijelen· 
téseit tette. 

A szantszéknek a napokban tartott értekez· 
letén elóbb Papp l. János IJÜspBk, majd Goldü 
László szentszéki titkár tettek jelentést a gö· 
rög keleti román püspöki karnak Budapesten 
tartott értekezletéról, a melynek batároz.atából 
Metianu János érsek-metropolita a népoktatási 
törvény revtziója ügyében tartolt értekezleten 
állást foglalt a görög keleti egyház autonomiá-
jának és törvényben biztositott jogainak meg
csorbítása ellen. 

t 

Oneu Miklós dr. a szentszék ulésén azt fndltvá· 
nyozta, hogy e jelentéseket tudomásul véve, ~- ., 
mondja ki a szentszék. b.ogy ugy a püspölcr--·· • 
karnak eljárását, mint a metropolita nyilatkoza· _.~ 
hit helyesli. nekik biealmat és kliszönetet seava&, ~ 
B felkéri őket, hogy a górög kelett román fele· . 
kezet népoktatási érdekeJt a jövőben ís hatha· 1· 
tósan védelmezze.· · · 

A szentszék ezt egyhangulag elfogadta. 
Magának a törvénytervezetnek részleteiről~ vagy 
esetleg meginditandó akcióról nem esett szó. 

Egy munkatársunk kérdést intézett Oncu 
Miklós dr.·hoz. az iránt~ hogy szándékszanak-e 
a. románok e törvénytervezet ellen moJ..galmat 
indítani. Oncu dr igy felelt~: . 

,_ Mi megnyugszunk a püspl>ki kar eljá· 
rásában és bizalommal Játjuk az ő kezükben 
ez ügyet letéve. Miután a törvénytervezet a 
mi egyházi aulonomiánkat föltétlenül érinU, 

l 
J 

mlnt szantszéld tagoknak, tehát egyházi fak· 
toroknak csatlakoznunk kellett egyházunk fe• ...."... 
jéhezt azt érs.,k urhoz~ a kl az ellen az egy· . r 

.l 
l 
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....._ ház .érdekében sikra szállott. Tov~bb azon· 
ban nem mentünk és nem is szándékazunk 
menni. 

t 
t 

l 

- Igaz·e, hogy a románok ezt akarják, mi· 
szerint a püspöki kar ó felsége előtt a törvény· 
tervezet ellen tiltakozzék 'l 

- 816 sin~s róla ; én legalább ily tervről 
egyáltalán nem tudok. 

Helyeselni tudná ön, ha ilyen tervvel komo· 
lyan 1oglalkoznának 'i 

- Annyit mondhatok: én mindig az al· 
iotmányos eljárásának voltam a híve, s az is 
vagyok. Ha ez, a mit rebesgettek, de a miröl 
most nines szó, alkotmányellenes formát öltene, 
akkor nem helyeselném. De azt hiszem, az egy• 
ház autonomiájának megvédésa érdekében ily 
lépésre nem is lesz szükség. 

Amnesztia a kitiltott munkásoknak 
(Keoelmezé•ek a klhégúl blr6•6KnAI.~ 

- Az. A.m<li KözUing tudósltójátóL -

Arad, junius 10. 

A város legutóbbi közgyüléséo, a mint 
meg!rtuk, Sarlot Domokos főkapitány kijelen· 
tette, hogy az általános sz.tlájk miatt kitiltott 
munkásoknak, hogy ha a kitiltásnak felfüg· 
gesztését kérik, s egyébként is méltánylandó 
oko:.C támogatják ezt a kérésüket, lehetőv-é fog· 

' ják t!3nni, hogy a kitiltó határozat ne hajtl.ssék 
végre. 

A főkapitány ezen kijelentése érvényesül is a 
város kjhágási biróságánál, Berece Ferene alka· 
pitány előtt, a ki valóságos megkegyelmezési 
eljárást folytat; a már eltoloneolt munkásolcnak 
postán vagy megbizottjaik utján benyujtott kér
vényeire, a többieknek pedig személyes jelent· 
kezés alapján felvett jegyz5k6nyvre. fölfüggesdi 
a kitiltást. . , 

•' A sztráj k miatt harmincnyolc idegen illető· 
ségü munkást itéltek: kitlltásra. Ezek közül el· 
toloncoltatott már : 17, az itélet pedig nem lett 
végrehajtva huszonegy elitélten. Ez utóbbiak 
föltétlenül kegyelmet fognak kapni. 

Berecz Ferenc alkapitán·y eddig a követke· 
ző munkásokra függesztette fel a rájuk kisza· 
bott kitiltást : 

Osatl6s Zoltánnak, a kJ egy évre, Kováes 
Dánielnek, a ki két évre, Kovács Istvánnak, a 
ki egy évre, Töröesik Istvánnak, a ki egy évre 
U;j Istvánnak, a kl harminc napra, Püspöki 
Ferencnek, a ki egy évre. Papp Zsigmonduak, 
a ki egy évre, L6rince Tamesnak, a ki két 
évre, Guse Ferencnek, a ki egy évre, Tóth 
Kálmánnak, a ki egy évre, Bárány Jánosnak, 
a ki egy évre, Klimás• Vilmosnak, a ki har· 
minc napra 6s Seücs Lajosnak, a ki harminc 

· napra lett Arad város területéről kitiltva. Azok 
közül, a kik a kitiltás fölfüggesztésa végett 

.... _ ....i!!.entkeztek, eddtg senkit, se utasitottak el. 
A kitiltást fölfüggesztő végzéseknek ez a 

sz3vege: 
. . . . . . . kérelme, hogy a 

. . . . sz. véghatározat, melylyel arad 
város területéről . . . . . . időtartan1ra 
kitiltva lett feliüggesztessék. 

Véghatárosat: 
A kérelemook helyt adok és a • . . 

sz. véghatározat felfüggesztésével . . : . 
, . . . megengedem. hogy Arad szab. kir. 
város területére visszatérjen, itt lakjon és 
munkába álljon .. 

Kijelentem azonban azt, húgy már a 
legelső esetben midőn zavargásban, vagy oly 
mozgalomban vesz részt, mely a társadalmi, 
a közrend és béke megzavarására törekszik:, 
vagy bárminemű büntetendő cselekményt 
követ el, e1.en kedvezményt visszavonom és 
~llene a kítilt6 rendelet hatályát fentartani 
és érvényesiteni fogom. 

Felhivom továbbá, hogy annak jegyző· 
könyvileg való kijelentése végett, mlszerint a 
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fentebb kikötött feltételeknek k<Stelezóleg 
alávett magát, Aradra való visszatérése után 
nyomban jelentkezzék Berecz Ferenc rendőr 
aikapilány urnál. 

AradJ U04. évi . . . . hó . . • 
napján. 

főkapitány. 

A jegyzőkönyvben a megkegyelmezettek 
kijelentik, hogy a k6zcsend és béke ellen vé
teni, és társaikat izgatni nem fogják. 

Ilyen módon azt a szigoruságot és erélyt, 
a melyet a sztrájk megkövetelt a hatóságtól, 
a legnagyobb méltányossággal és humanizmus· 
sal párositják. 

A sztrájk: miatt a rendes és rendkivüli 
kihágás! birák kilencvenegiJ munkás ellen hoz
tak: itéletet. Ezek közül belen)u .odott az ité· 
letbe 58, felehhezett 38. A jogerősen eatéltek 
közül a büntetést kitöltötte vagy lerótta: 34:, 
mig a többi huszonnégy halasztást kapott. 

HIREK. 
A belgrádi évforduló.

- Az A.mdi KözlimtJ tudóaiM jától. -
Arad, juniu 10. 

Távirat Belgrádb6l: A királygyilkosság évfor· 
dulóján a hatóság betiltotta a mulatságoktd. 

Tehát egy kissé mégis gyászolnak'. Gyászt 
viselnek a halottért, a kit ők öltek meg. És el· 
hallgat· a zene hangja, a szórakozás - S~erbia 
nemzeti ünnepén ... 

Holnap lesz egy éve. Esztendős fordulója a 
Térrel, Iszonyattal telt napnak. a melyen a 
szerb királyi párt a nép nevében megölték. 
Azután üdvözölték a szarbek a szabadságot. So· 
ha a vltág oly iszonyattal nem fogadta a sza· 
badság hajnalának har,adását s a leáldozó nap 
is az ég pereméról vérsugarairat lövelt . 

Am mig másutt iszonyattal fordaltak el 
Szarbia felől, a jó szerb nép örömrnámort ült, 
a templomok hálaénekektől visszhangzottak sa 
köznép ajakán fel-felcsendült a zsolozsma hang· 
ja: "Hála, hála . . . " Sándor király is csak 
ember volt. O sem kerülhette ki a halálos gyil· 
kot, róla sem pAttanhattak vissza a golyók, 
meghalt, mint egy hős. S mig a gyilkosok 
é.dáz vak dühökben vért lihegve taposták a ki· 
rályi hullák at. azalatt feltetszett a haj n ali esil· 
lag, a fényt, az üdvöthozó . • . • 

S nem volt ki megsirassa a meggyilkolt&· 
kat s nem volt, ki szát.talmat érezzen a népek 
és országok fajének ilf sz5rnyü elbukásán. 
Másnap nem zugtak a harangok, nem hirdet
ték a szárnyra kelt szel!ónek, hogy ma temetik 
a koronás főt, hogy ma a nemzetnek nagy 
gyásza van. Nem zarándokolt el a nép az or
szág nagy halottjának koporsójához, nem hintett 
rá rózsát, virágot ; utál va kerülte el a házat, 
hol az erőszakosság bölcsőjét ringatták. 

És eltemették a n&!?'y hőst. Királyi testét 
nem kisérték végső utjára a népek ezrei, nem 
zengtek gyászdalckat neki. Ráfordítottálc a do· 
hos kripta rozsdás ajtaját s oda tették övéi 
közé, kik örök álmukat zavart~lanul alusszák. 
Elmulása és végtisztessége olyan volt, mint egy 
leszurt utonállóé. 

S harmadnap faJsütött a nap, s mintha 
ezuttal fényesebben ragyogott volna, csak ugy 
ontotta aranyos sugsralt a sötét éjjelü Szer· 
biára. A rémes emlékü palota homlokán uj el· 
mer diszelgatt s a vértól boritott bársonyos 
trónszékben egy uj király osztotta áld~.sát a 
népek ezreinek. 

Hamar behaggeit a seb, melyet Sándor 
király halála ütött a nép szfvén. S kik tegnap 
mámoros tórt ültek egy király halála fölött, 
ma ugyanaZ'>JC lázasan siettek egy uj koronás 
fogadása elé, hogy lerakják hódola: uk Iegszen· 
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tebb jelvényeit, hogy letegyék kezébe hűségük: 
és szaretetük szimbolumát. 

S mig a menet a triumfusi manetben id)· 
zelgett a palota elé, ujra megszólalt ak a tem· 
plomokban az orgonák lágy hangj .J, hálát adni 
a hosszuálló Istennek. De a templom falain ls 
át·áttört a nép éltető üdvrivalgása. 

A~óta nem hullámzik a szerb nép kedélye, 
csak nagy néha vegyül a megelégedés közé a 
zugolódás egy-egy atomja. 

Egy kevés ízlésre vall, hogy az évfordulót 
csendben, a gyás rnak egj és más külső jelé· 
vel t8rtják meg. De egy királyt nem gyáswl 
másként a népe, mint azzal, hogy betiltja a 
mulatságokat. Nem. Ez kevlís, még akkor is, 
ha a k!rályt maga a nép ~lte meg. 

-·A király elutazása. ő felsége ma 
hosszabb kihallgatáson fogadta Tisza Ist
ván gróf miniszterelnököt. A király dél· 
után kiséretével együtt kihajtatott a nyu~ 
gati pályaudvarra, hol a tisztelgésre meg· 
jelent főpolgármesterrel és fókapitánnyal 
néhány szót váltva, külön vonatán Béesbe 
utazott. 

- Letics pOspök Aradon. Megírtuk, hogy 
Letics Qyörgy temesvári szerb püspök az óhitü 
naptár szarint Péter-Pál napján julius I2·én 
Aradra jön, hogy itteni hiveit meglsmerje. A 
mint értesülünk, a püspök itt időzése alatt 
Betankovics .Mik:lós Máv. tizletvezetó vendége 
lesz, a ld ma Temesvárra atazott, hogy Letics 
püspököt a m&ga részéről ls megb.ivja. 

- A függetlenségi párt értekezlete. A füg
getlenségi és negyvennyolcas párt ma este 
Komjctthy Béla aleln6k vezetésével ülést tartott, 
a melyen hosszabb vita után elhatározták, hogy 
az indemnitás ellen állást foglalnak. Ezután 
elvben kimondták', hogy Tisza István gróf el
len, miután nem tett semmit se igéreteinek be· 
váltására, erős harcot indttanak, az indemnitást 
pedig nem szavazzák meg. 

- Ausztria-Magyarország . és a há
boru. Londonból táviratozzák. Egy titkos 
távirat szerint, a melyet Ausztria-Magyar· 
ország küldött Oroszországnak, az osztrák
magyar monarkia csapatokat szállit a gali
ciai határra. A csapatszállításoknak az a 
célja, hogy a mennyiben a japánok Port
Arturt beveszik, a lengyelek Oroszország.' 
ban ne támaszthassanak nagyobb zavar
gásokat. A Iondoni jelentés eddig meg
erősítve nines. 

- Bánffy Dezs6 mandátuma. Budapestról 
távintozzák: A képviselőház igazoló állandó j 
választmánya ma délelött tizenkét órakor Vörös , j·.·. 

László elnöklete alatt ülést tartott, amelyen 1 
vizsgálat alá vette báró Bánffy D~zs5 képvi· i 

selói megbízó levelét és miután azt szabály
szerüen kiál1itottnak találta, nevezett képvise· 
lőt a kérvényez6sra kiszabott 30 napi határidő. 1 
fentartásával igazolt képviselőnek mondotta ki. ~ 

- A kvóta. Bfcsb6l táviratozzák: Az osz· 
trák kvótabizottság ma tartott ülésén rövid 
tanácskozás után fentartotta mult 6vi határo· 
zatát, amely megegyezik: a magyar határozattal. 

-. A ~adügyminiszter a csepsli löszergyár· 
ban. P1trtach 1ovag köz3s hadügyminiszter. a 
mint Bud3peströl táviratozzák, ma Thiele Fri· 
gyes altábornagy, a tüzérségi arzenál igazga· 
tója. Krobatin Sindor lovag vezérőrnagy, Urbán 
Nándor alezredes és Kling.~por Guidó báró őr
nag-y szárnysegéde ·•, valamint a magyar dele· 
gáció több tagja kiséretébon a W aisz Manfréd 
cég lőszerg-yárait a Csepelszigeten behatóan 
megszerulélte. 

- Tisza Lajos szobra. Lélekemelő ünnepe 
]esz Szegednek vasárnap, e hó 12-én, abból az 
alk"lomból, hogy a város ujjáalkotásának ne· 
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si.gnak Tisza Lajo,s ércbellntölt emlékszobrát. A 
szobor a virost széképülettel szemben, a Szé· "· 
ch ényi· téren van elhelyezve. F11drt~.te János mtl· 
ve a szobor, a meJy polgári ruhában ábrázolja 
Tisza Lajos grófot, bottal a kezében, a mtnt a 
rakparton áll és nézi, hogy három izmos kobi· 
kos munkás a pad megerősitésen dolgozik. Az 
Dnn epségen j eleil lesz n ek a kormány részéről 

Ti•ea István gróf miniszterelnök, Tallián Béla 
földmivelésügyi miniszter és Nyiri Sándor hon· 
véde1ml miníszter, valamint Bánao,. János bel· 
ügyi és Bert~áth Géza dr. igazságügyi áilamtlt· 
kár. A mai napon tudatt.ák továbbá jövetelöket 
Bweevie1y Albert közoktatásügyi miniszter, 
Pióse Sándor igazságügyi miniszter, <hom0t1 
Dezső honvédelmi miniszteri államtitkár és Már· 
itu József, Budapest székesfőváros főpolgár· 
mestere. , · 

, . - Fogynak a k:ardvivök. Azokról a hires 
egyetemi ifjakról van s:z.ó, a kik: valamikor a 
hős Abdul Asrim basának a magyar ifjak által 
-adományozott diszkardot vitték. Olyan· nagy 
sor és szép misszió volt ez a kitüntetés, hogy 
akárhányan ma i~ "a lédikpr delén, büszké.a 
emlegetik:, hogy ők: is a kardvhők közül va· 
Iók .. A kiildöttség tagjai voltak Barabás Béla 
dr. és Ltd;dcs Gyula orsz. képviselők, akkor 
egyetemi lfja.k: és Beücs pátr;, a ki ez idő sze· 
rint a képviselöháznak egy népszerü terembiz· 
toBL Az idők mu.lásának egyik szomoru jele, 
bogy a hires konstantinápolyi magyar deput§,. 
cló, a kardvivő ltüldBttség tagjai is bullnalc, 
fogynak. Most ts egyikük halálát jelentik távirat· 
ban Tardáról : Thoroekay Lajos, a marostordai sza· 
badelvüpárt elnöke, tegnap 48 éves korában 
meghalt. Halála az egész vidéken, hol nMy te· 
kintélynell; örvendett, nagy részvétet kelt. Tho· 
rockay Lajos egyike volt azoknak a magyar 
ifiaknalr, a .ii.ik l877·ben Abd.ul Kérimnek disz· 
kardot vHtek; Bágya Kálmánnal együtt, a ki 

. ,2~ é"{.vel .ezelőtt kora sirbA szállott, ó volt a ko· 
: lozsvári egyetem kQ.ldöttje. Thoroczkay a ma· 

gyar ifjak közül kitflot déleeg alakjával és fér· 
fias .szépségével. Milassin Károly után, ·a ki 
. mint szaba.dk:ai rendőrfőkapitány haU meg, 
Thoroczkay Lajos a harmadik a magyar ifjuság 
küldöttet közül, akit a halál elragadott. . 

, . - Fenyő Sándort hazafiozták. Fová-
. rosi tudósitónk táviratozza: Fenyf5 Sándor, 

az erkölcstelen üzelmei miatt letartózta
tott lapszerkeszto, a kinek kiadatását a 
lausannei szövetségtanács kimondta, ma 
este erős esendóri fedezet · alatt Buda
pestre érkezett. A törvényszéknek adták 
át, a hol nyomban vizsgálati fogságba. 
helyezték. 

--. Előléptetés a stolgálaton llivül. Wolfner Ti· 
vadar orsz. képviselő, szelgálaton ldvüli honvéd· 
buszárföbadnagyot, ö Felsége, amint lapunknak 
tá.viratozzák, századossá léptette elő. A kineve· 
zést, a rendeleti közlöny legközelebb~~ száma 
fogja közölni. 

- Az aradi selyemgubóbeváltás. Több izben 
megeml~keztünk róla, hogy a szegszárdi köz· 

·ponti selyemgnbóbeváltó·t.elep kiküldöttje helyi· 
séget kárt a va:r.ostól két-nárom hétre, -.!logy ott 
a selyemgubók. beváltását eszközölhesse. Mi· 
után alkalmas városi helylség nem találko~ott, 
Variassy Lajos h. polgármester, glizdasági taná· 
esos átirt az aradi katonai állomiisparancsnok· 
sághoz bogy engedje át e célra az Aulich-ut· 
cai lonrdát. Sok sürgetás Után végre ma meg· 
érkezett a parancsnokság átirata, amelyben ér· 
tesiti a tanácsot, hogy a lovardát kész a meg· 
jeiölt időte.rtamra á.tengednL 

- Lippa s1enzáciQja. Lipprir~l irják. hogy 
Jelinek Ignác, a Jelinek és Rótll cég eg·yik 
tagja, aki elle~ a temesvári kir. ügyészség 

. vizsgá.1atot folytat, büntetése eW megszököU. 
'\ ~ dolog előzménye tudvalevőleg az, hogy Je· 

~uek raktárát 450.000 koronára . biztositotta és 
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mtután a raktárból mlndent eJszállittatott, azt 
feJgyujtotta. Jellnek ezért vizsgálati fogságban 
is volt. A szakértők most negyven napi mun· 
k:a ntán beadták szakvéleményüket, mely 
fill~ttébb kednzőtlen volt a cégre. Jelinek bi· 
zonyára tudomást szerzett a szakértő vélemény 
kedvezőtlenségéról és ezért m~g ls szökött. A 
másik cégtárs, Rőf/& J. sulyosan beteg és aUg 
volt aktiv része az egész bünügyben. A vizs· 
gálat azonban ellene is folyik. Jelinaket most 
kör5zteUk. · 

--r Az aradi kir. közjegyzfti kamara közzé 
teszi, hogy az áthelyezés folytán üresedésbell 
leviS dévai kir. közjegyzói állásra, annak betöl· 
téséig, helyettesül dr. Haltisi Ákos mtu:'lsillyei 
kir. közjegyzőt kirendelte. , 
1 • - Jókai hagyatéka. Budap~fu tudósilónk 
táviratozza: t.h délelőtt tutották meg J6kai 
Mór hagyatékainak ügyében a hagyatéd tár· 
gyalást a budapesti hetedik kerületi jará.sbir6· 
ságnál. A tárgyaláson megjelent F(Jsety Arpád· 
né szül. Jókai Róza, az elbunyt költő leánya 
ts. Fesztyné · kijelentettet bogy a nagy halott 
iránti kegyeletből nem támadja meg b végren· 
deletet, d., követeli, hogy a köteles részt adják 
ki nelrt · 

-Házasságok. Bigler András dr. j unius ll·én 
tartja esküvőjéL Budapesten Beárnyassy Emmíké· 
vel, néhai Bzárnyrusy Béla dr. ujaradi járási or· 
vos leányával. · 

Kiss János m. ktr. államvasuti hihtalnok 
holnap, szombatos délután 6 órakor tartja es· 
küvőjét a mtnoriták aradi templomában Ozif'áky 
Alajos egyenruha·szállitó bájos leányával, Rózsika 
kisasszo o y ny al. 

- Olcsóbb lesz a kéményseprés. Az aradi 
kéményseprő meaterek aligha fogadják olyan 
6rBmmel ezt a birt, mint a háztulajdonosok. 
O.csól>b 1esz a kéményseprés! A város jogügyi 
bizottsága ugyanis t\ maga részéről elfogadta 
azt az uj szabályreudelet tervezetet, amelyet a 
kéményseprásre nézvs egy kik:üldött ad hoc 
bizot.tság állitott ó~sze. Az uj szab.!Jyrendelet 
szarint a kéményseprési dijak a felere szállnak 
le, kimondva, hogy a meaterek a kéményseprés 
folytán okozo t károkért személyesen felelősek, 
és hogy mind ~gyik a sajá.t kerületéhen tartozik 
lakni. Amennyiben a kéményseprő hár(\mszor 
vát a szabályrendelet ellen és háromtzben meg 
is büntetik, negyedszer elvehetik tőle az enge· 
délyét, illetve rrunkakörét is. 

- Anyz.könyvvezetöi kinevezés. A balügy. 
miniszterium vezetéJtivel megbizott m. kir. mi· 
niszterelnök Arad vármegyében a te.rnoval anya· 
könyv i kerületbe Stllng l Andor jegyzői irnokot, 
a sz.filetési és halotti anyakönyvek vezetésére 
szotitkozó hatáskörrel, anyaköPyvvezetőhalyet· 
tessé nevezte ki. l 

- Egy közséti }egyz6 hirtelen halála. Milo· 
ván PáJ, 62 éves nyugalmazott monaof'laki köz· 
ségi jegyző tegnap Aradra jött, hogy vejét meg· 
látogassa. Az aggastyán az egyik szállodában 
vett lakást. M\ reggel még igen vlgan beszél· 
getett, déltájllln azonban hirtelen rosszul lett, 
összeesett és meghalt. A rendőrség részéről 

Kovács Antal rendőrhadnagy, és Ttseh Mór dr. 
mentek ki a helyszinére, ahol konstatálták, 
hogy t.lílován Pált szlvszélhüdés érte. A holt· 
testet vejének, Moldován János takarékpénztári 
tisztviselőnek 1aká'3ára szálUtottálc Az lirag 
ember halálát "vején kivül fia, .ilUován Valór 
mondorlaki kö·zségi jegyző sil'atja. 

- Vas Gereben emléke. Ma érkezett Arad 
·· város bnacsához az ors:t.ágos irodalmi szövetség 
meghivója, amelyben felhívja a várost, hogy 
képviseltesse magát a Vas Ge: eben szülöbázán 
elhelyezett emléktábla lel~plezésénél a tolna· 
megyei Fúrged községben; Hogy ll város küld·e 
ki valakit, arról a holnapi tanácsülés határoz. 

- Hatálozások. Ozv. Russert Samuné, szü· 
letett Groszmann Mária szardán éjjel. hetven 
éves korában meghalt. Grostmatm Jakab dr. 
aradi orvos nővérét, 8tena :U.. A. aradi ke· 
reskedő pedig anyósát gyászolja az elhunyt 
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urniSben. a kinek holttestét Aradra szálJitot· 
ták, s ma délután, nagy részvét mellett temet· 
ték el. ·, 

Kiss Lajos vingai ügyvéd tegnap rö"rid 
szenvedés után 64 éves koriban elhunyt. Te· 
metése holnap Jesz, melyet Beabolcsia Mihály' 
temesvad ev. ref. lelkész fog végezni. 

- Meggyilkoltatta a férjét. A békésgyulai · 
Nyisztor-ügyhöz nagyjában hRsonJatos esetet je· 
lentenek NyitráróL A Nyitrához közelfekv6· 
Nagykerek községben Hut&la András kisgazdát 
ma délben, mik:or családjával ebédelt, az abla· 
kon keresztül agyonlőtték:. Hatala adósa volt 
egy községebeli legénynek, aki a tartozás 
fejé: en, el ak:ar~a árvereztetni adósa házát. A 
legénynyel Hutaláné viszonyt folytatott és ml· 
dőn a legény szándékáról értasült, rá vette azt, 
hogy gyllkolja meg az urát és vegye őt fele· 
ségül, mert ilyen módon mégis csak megmarad 
a ház. Az elvetemed~.tt asszonyt . és szer,~tőjét 
letartóztatták. · · · · · · 

- A konkurrencia és a vasedények. Szege· 
gen a cseh edénygyár egy1k megbizottja .'lZt a 
feljelentést tette a rendőrségen, hogy a losonci 
vas· és fémedénygyár edényeiben antimenium 
található, amelyet az ecetes étel feJold s f. mely 
igy az egészségre veszedelmessé VRlik. A fel
jelentés következtében a szegedi rendőrség vizg. 
gálatot rendelt el s a város vegyésze m~gálla· 
l>itotta, hogy a losonet gyár edényei káros ha· 
tásuak:. A rendőrség azonban ennek konstatá· 
lásával n~m elégedett meg s a vaskereskedé· 
sekben levö edényeket sorra megvizsgá.ltatta, 
aminek: következtében aztán az derült ki, nogy 
az osztrák gyáruban készült edények a ma· 
gyar gyár edényeinél sokkalta t6bb antirr,oniu
mot tartalmaznak s azoknál jóval VAszé1yeseb
bek. A rendörség a vizsgálat eredménye után 
az Uy edények árusitását betiltotta, nem kis 
basszuságra az osztrák gyárak embereinek, akik 
a magyar gyárnak konkurrenciából akartak ár· 
taní s akik maguk alatt vágták ll fát. · · 

- Letartóztatott sikkasztó. A budapesti 
rendűrség, amint lapunknak távlrntozzák, letar· 
tóztatta BeMinger Lajos margittaí születésü 28 
éve~ mészárost, ak: i még 1908. julius ban 
8ehwarc1 S!imu kereskedőtől 858 koronát sik· 
kasztott és megszökött Amerikába. Behlinger 
mo!Ot azt hitte, hogy megszünt ellene a bünfe· 
nyitó eljárás és visszatért a fővárosba, ahol a 
Lónyay-utca 20. számu házban vett ki lakást. 
A rendőrség itt kinyomozta és tegnap letnr· 
tóztatta. Ma átkisérték: a budapest\ ügyész· 
ség re. 

- - Letartóztatott váltóhamisitó. ·A budapes· 
ti kir. törvényszék táyirat\ megkeresésére a te· 
mesvári rendőrJég tegnap est~ egyik belvárosi 
szállodábll.n letartóztatta Popper Józse;f nagy· 
szt.·miklósi illetőségi 55 éves kereskedelmi ü~y· 
nököt, aki Révai Zsigmond budapesti ékszerész 
kárára 2800 koronás csalást követett el Popper 
az emlitett ékszerésztől 2806 korona ékszf\rt' 
vett oizományb~, malynek biztosítéka fejéhen 
egy ugyanily összegről szóló fedezeti vállót _ 
adott Popper Jakab és Fiai aláirássaL Popper 
időközben részint ~;ladta, részint pedig elzálo· 
gositotta az ékszereket és megszökött. A -váltó 
peresitése alkalmáva1 kilünt, hogy a váltón le· 
vő aláirás hamis. Révai éksze1·ész följelentette 
az eset~t a budapesti kir. tönényszéknél, mely· 
nek vizsgtilóbirája azonnal elrendelte Popper 
letartóztatását, -melyat tegnap este Rédei Gyula 
temesvári rendőrbiztos !oganatesitott. A sikkasz· 
tót még tegnap este kihallgatták és ma Buda· 
pestre kisérték. 

- Ráciu leánya. Egy asszony halt meg 
tegnap Kolozsvártt, skinek a lelke annyira telve 
volt egy eszme iránt nló szerelemmel, hog;
az igazi szerelern is csak ezen az eszmén ke· 
reszttil érte a szivé·t. Koroján Gyuláné Rác Do· 
rína volt ez a fiat!ll asszony, Koroján Gyula 
kolozsvári ügyvéd felesége. Rác·Ratiu nagy
szebeni ügyvédnek, a hirhedt oláh agitátornak 
a leánys volt. Férjével a szsgedr börtönben 
ismerkedett meg, ahova a memorairdum·pör 
után Korojánt és Rácot is csukták, akinek csa· 
1ádja Szegedre költözött akkor és nap·nap után 

i 

l 
l ...... 

.f 
,_,......, 

- l 

-, 
~ 



1 
~ 

1904. ju1tius ll. 

bementek a börtönbe meglátogatni Rácot. A 
pánoláh eszmékért izzóan lelkesedő, ruháján 
oláh nemzeti színeket viselő Rác kisasszonyt, a 
ki maga is vezető részt kért minden oláh agi· 
tációból, annyira megkapta Koroján konok 
oláhsága, hogy bár az aránytalanul tdósebb 
volt nála, mégis feleségül ment hozzá,, mikor 
királyi kegyelemmel a börtönből kiszabadult. 
N em a szerel em, de az eszméhez való sz en ve· 
delmes ragaszkodás hozta létre a házaRsá· 
got, a melynek most a korai halál végét 
szakította. 

l • 

- Henrik herceg és egy fuvaros. Bizonyára 
nem fordult még eló, hogy egy királyi herceg meg· 
jutalmazott egy - goromba::ágot. Az a herceg, 
aki ezt megcseleked•e, Vilmos császár öcscse, Hen-
1'ik herceg tengernagy. Néhány nap előtt - irják 
Berlinból - a herceg kikocsizott az automobiljával, 
amelyet 6 maga hajtott. Amint egy forgalmas utcán 
keresztül akart száguldani, kis akadály került az 
automobil elé: valami teherkocsi, mely kényelmes 
lassusággal döcögött az ut közepén. A her~eg hiába 
tülkölt, a kocsis még a fülét sem mozgatta. s esze· 
ágában sem volt, hogy kitérjen az automobil elótt. 
A gépkocsit tudvalevőleg a szivük mélyéböl gyülö 
lik a fuvarosok; természetes ellenségüknek tekintik 
azt s ahol lehet, bajt okoznak neki. A herceg tűl· 
kölésével nem ment semmire s végre a türeimét 
vesztve, nagynehezen kitért a teherkocsinalr, de ·ez 
alkalommal csaknem felbillent a gépkocsi. A herceg 
bosszankodott, de tovább akart. száguldani. E }>ill&• 
natban azonban a kocsis odakiáltott hozzá: 

' t 

i 
! • 
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- Te marha, azt vártad, r,ogy én térjek ki 
neked 1 

No, ilyesmit még nem mondtak királyi herceg· 
nek. Henrik herceg annyira meglepődött a goromba· 
ság hallatára, hogy hirtelen megá·litotta a gépét. 
Kisérója pe•lig kiszállt és a kocsishoz ment, aki kö· 
zönyösen bajtotta tovább a lovait. A herceg kisérője 
megkérdezte a kocsist, vajjon a~t a "marhát" a ki· 
rályi fanségre értet"e ? A kocsis· vére elhült az 
ijedtségtől, amikor a királyi fenségról hallott. 

- Királyi fenség- ? Vigyen .;,l az ördög, h&' 
tudtam, hogy 6 az! --. kiáltotta a. kocsis ijedten. 

- Nos, - fele:te a herceg kisérője, - erről 
. a. királyi fans1g is meg van győződve. Fogja ezt

ezzel egy 10 márkás aranyat nyujtott át a bámuló 
kocsisnak - ezt magának ajándékozza a fenség, 
mert maga az első ember, aki neki azt merte mon· 
dani: ,.marha". 

Mire a kocsis magához tért ámulatából, az auto• 
mobil már messze szágu)dott. 

- Borzalmas népit élet. Nyitráról irják: Ver· 
bócz községben 8 csürhére járó sertések közül 
néhány darab a mult héten hirtelen elhullott. 
Az állatorvos megállapította, hogy a sertése· 
ket megmérgezték. Tegnapelett bajnalban Priha 
Antal odavaló napszámos észrevette, hogy a 
sertéslegelőn Fabula Máté valsmit elszórt.. .Rög· 
tön utána ment és több helyen sült málédar&• 
bot talált, amibe méreg volt keverve. Priba 
l:lsszeszedte a talált málédarabokat és bevitte a 
községbázára, ahol elmondta, hogy azokat Fa· 
bula szórta azét. Fabula ug::unis kanász volt 

i a községnél, de· iszákossága miatt a tavaszszal 
f · ~~sátották. Mikor a l akósság megtud ta, hogy 
J ki a mérg-ező, a megkárosított emberek körül· 
-~~ vették Fabula lnkását, akt menekülni akart, de 
~· még az udvaron elfogták a a saját udvarán 

agyonverték. Felesége térdenálln kértd az em. 
bereket, hogy ne bántsák az urát s mikor ez 
nem használt, a községházára futott segitsé-

f 
f 

.gért, de mire onnan a biróval visszatért, az ud· 
varon már e~ak a férje ö.ss~t>ronesolt holttestét 
találta meg. 

- A magyar amerikai hajójárat. . A F!umé· 
ból induló haJÓk: pompás berendezését, az eJ· 
látás és az utasokkal való bánásmód jf)ságát 
bizonyitja sz a nyilatkozat, amelyet az "Ulto· 
nia" hajón utazó kivándorlók a következőképen 
állitottak ki: "Nyilatkozat. Mt aló!írottak ezen· 
nel kijelentjük, hogy a Cbief sleward Mr. Green 
valamint Wilson ur az Ul to nia személyszáUitó 
hajó h!lrmadík osztályu főpíneére és az 6 veze· 
tése folztán a hatmarlik osztályn kiszolgáló sze. 
mélyzet, utazásunk alatt tett kiszolgálásukért tel· 
jes és őszinte megelégedésünket minden tekin· 
tetben kiérdemelték. Ezen aláírást és n~ Uatkozatot 

szivesen megadjuk. Az Atlanti Oceánon, az 
.,Uito:üa" hajón 1904. május hó 19 én." Ez az 
elismerő nvilstkozat 200 aláirással ellátva ér· 
kezett be i. Központi Manetjegyiroda igazga· 
tóságához. }l,iumébői legki:izelebb, junius 15 én 
ismet az Ultonia, junins 2B·án pedig a Slavonia 
indult New-Yorkba. A jegy árában bent fog-lal· 
tatik: két napi ellátás már Fiuméban és teljes 
ellátás a hajón. Díjtalan felvilágosibist ad és 
előjegyzéseket elfog-ad a Központi Menetjegy· 
iroda kétP,iselője: 8ági Henrik Aradon. 

- Cselédleányból grófnö. Rövid idővel ez. 
előtt hozták a lapok, hogy Pisano Battista, aki 
egy pár év előtt Amerikába utazott ki, haza· 
tért, a feleségét a szeretőjével együtt találta. 
Felháb.m>dásában a keze ügyébe esett kala· 
pácsesal leülötte a hütien asszonyt. Ez a fele· 
séggyilkosság egy szenzációs regény utolsó fel· 
vonása, a malyhez hasonló alig fordult elő.. A 
meggyilkolt jogtalanul használta a Tolle grofnö 
nevet, iga~i Mve Bellomo E!nml volt. Ballomo 
14 éves korábán Nizzában szolgált egy polgári 
család n ál, a hol Pisanovai ismorkedett meg, a 
ki nőül is vette. Pisano egyszerü kőmüves 
volt, a kinek a kereset9 a mind~nnapí szük
séglet kielégítésére elégséges volt és igy boi· 
dovan élhettek. Fiatll és gyönyörü felssége 
az;nban olyan fényüzést fejtett k1, hogy Pi· 
sano - a ki előtt feleségének minden .kiván· 
sáaa' parancs volt - letért a tisztesség utjáról 
és o pénzhamísitó lett. Mikor bünössége Kideríilt, 
a rendőrség elől Tunisba menekült, a hol éve· 
kig élt e.;yütt egy növel, a kitől két gyer_me· 
ke is született. A mikor azonban az elesáb1tott 
nő Jelövéssei fenyegette Pisanót, ba nőül :.iem 
veszi, Pi~ano Amerikába szökött, a hol Euró· 
pába valo visszatéréseig ~artózkodott. A tüzes 
felesége ezal~tt sorra hódHotta a eitromok ha· 
zájában az előkelőségeket Férje szökése után 
Nizzába utazott, a hol Torre gróffal ismerkedett 
mel7. A gróffal 14 évig élt együtt és a gróf 
halAla után ő lett a nagy vagyon egyediili örö· 
köse. AZ irnl és olvasni :'em tudó cselédleány 
teljesen beleélte magát a grófságba, belé· 
pett a nagyvilág'oa és felnőtt korában ta· 
nult meg franciául, .. németül és angolul. 
Majd sorra volt viszonya miniszterakkel állam· 
férfiakkal, di;lomatáklral, akftöl a legtitkosabb 
államügyeket is megtudta. A?A igy megtudott 
államtitkokat a külföldi államoknak különösen 
Oroszországnak adta el, ame~yért természetesen 
sok pénzt kapott. Az orosz tisztekkel különösen 
nagyon jó viszonyban volt, legutóbb pedig Port· 
Arturba utazott, ahol lgen melegen érdeklődött 
az oroszok dolgai után. Port· Arthurból való visz· 
szatérésa után aprivalei gyönyörü villájában pi· 
hent e ki uti .l!: alan d j ait. Az álgrófné azon ban 
nem feledkezett meg teljesen férjéről, akinek 
állandóan pénzt küldött Amerikába. Majd meg
kérte, hogy térjen vissza hozzá, de termé· 
szetesen esak azért, hogy elválaszlassa ma
gát tőle. Csakhogy a pénzküldésnél 6ssze. 
vesztek. """"' A férfi keveseita a felajánlott 
összeg~t és falháborodásában a kéznél levő ka
lapácscsal lsütött~ a feleségét, aki az egéoz 
életét megrontotta. Kalandorn6 végrendel"tében 
- amely ben megírja, hogy ismételten Port· 
Artburba fog uta~ni - vagyoná~ a ventimig· 
lilli kórházra hagyja. Igy végződött 8 kalandor
nő rt-génye. 

- Kedvezö alkalom kínálkozik városunk 
köwnségének nyári szükségleti eikkek rendki· 
vül olcsó beszeuésére. Az előre hal11dott sze
zon mlatt ugyanis Porter Vilmos Nagy ArU· 
háza Ar.ldon a Szabadságtéren raktáron Jév6 
összes nyári készletelt leszállitott gyári ár,ik 
mallett árusitja. Különösen kjemelendő a sok
féle eikkek közül a gyermekkocsi, vala'l'lint 
az uti kosár készlet, amelyek rendkivüli nagy 
választékban vannak képviselve. Piaci táskák, 
kézi böröndök, divat és teilett cikkek, dlsz
müaruk, cipők, gyermekjátékok stb. szintén 
nagy mennyiségben vannak: !elhalmozva. A'l. 
árak pedig határozottan minden versenyen felül 
állanak. · 

-Parketta tükörfényes lesz Vojtek és Welsz-féle 
parkett·viasz használatától. l doboz l korona. ü 

Szeszüzlet. 
- Junius 11. -

Mai jegyzútink: Kész árú nagyban nyers szesz 149 
torona, kicsinyben 152 korona; finomított szesz nagyban 
152 korona, kicsinyben 154 korona hordó nélkül, per 100 
Uier 96, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

Seántott •a~Mk 12•80-13·- korona mmáQáoként. 
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Letartóztatott bankbizományos. 
(B a a a • • a a 1 p ul A e 1 • • 41 • 6 kk • I.) 

- As ~ Kös:v;..g tudósltójától. -
Arad, jlUlius 10. 

A budapesti rendőrség ma letartóztatta Ba,.. 
iányi,(Haberfeld) Igoácot, egy fővárosi bankbi· 
zományos·üzlet tulajdonosát, aki ellen csalás, 
uzsora és okmányhamisítás miatt tettek följe 
lentést. Harkányi irodája a Mérleg-utca 3. szá· 
ma alatt, van ahonnan az egész országot elá· 
rasztotta prospek:tusaival. Leginkább azzal fog· 
lalkozott, hogy váltó·leszámitólásokat közvetített 
és ingatlanokra nagyobb kölcsönöket szerzett. 
Főüzlete azcnban az volt, hogy nehezen behajt· 
ható, de még értéktelenné uem lett váltókat po· 
tom áron Bsszevásárol és kedvező pillanatban 
előnyösen értékesített. Marész váltómanipuláció i 
eddig nem jártak nagyobb kellemetlenségekkel, 
amig aztán szerencséjéi>en bízva, olyan váltó· 
üzletekbe bocsátkozott, amelyek végül a börtön· 
be juttatták. Mód:;zerét érdemes részletesen is· 
mertetni, hogy mások okuljanak rajta. 

. Egy Seil~dy nevi'. fiatalember, még 1899-ben, 
amikor kiskoru volt, Brüci Dávid pénzügynök· 
nek huszonkétezer koronáról szóló váltót adott 
át értékesitésA végett. Csak kilencezerhatszáz · 
korona készpénzt kapott és megelégedett azzal 
az igérettel, hogy a hátralevő összeget kisebb 
részletekben utóbb kapja meg. A hiányzó 12.400 
korona kitízetése azonban málg sem történt meg. 

Brück ellen H ukányi, akinek néhány száz 
koronával tartozott, időkö~ben pelgári pert in· 
ditott, amelyben Brückat elmansztallák. A bi· 
rósági végrehajtás eredménye az lett, hogy Har
kányi nagyon csekély összeg fejéban birtokába 
jutott a Szilá.dy·féle vált.ónak. Ezt peresitette is. 
A földbírtokos nem akarta beváltani s a Halas 
malletti birtokkal szemben való végrehajtás eJ· 
len kifogásokkal élt. Ezek szarint 6 a váltó alá· 
irásakor még kiskoru volf; továbbá a kelezet· 
len, biankó-váltón a keletet hamisitották, tud
niillik három esztendőret 1902 re postdatálták, 
"utókeltezték". 

A banhbizományos erre tárgyalásokba bo· 
csátkozott Sziládyva1. E~ késznek nyilatkozott 
a váltó elismerésére, arra az esetre, ha Harká· 
nyi 4000 koronányi hitelt nyujt neki és egy évi 
halasztást ad a 23.000 koronás váltó klfizetésé· 
re, amelyért Szilády csak 9600 ~koronát kapott, 
tehát eiak:: ennyit kell neki kiflzetnie érte, Har
kányi bele ment ebbe. és a földbirtokos vissza· 
vonta kifogásait. 

De a ban!cbizományos nem váltotta be az 
igéretét. A földbirtokos szinét se látta a kikö· 
tötött 4000 koronának. Sőt Harkányi azonkivül 
peresitette is, a váltót Kraus~ nevü apósa ne· 
véba:a, aki utólag mint a váltó tulajdonosa sze· 
repelt. Sziládyt elitélték s e hónap ll·ikére, 
hogy a 2!.000 koronát behajthassák, -elrendel· 
ték az árvert\ft birtokára. . _ 

Szilády pedig minderre azzal felelt, hogy fel· 
jelentést tett, báromszoros bünnel is vádolva Har· 
kányit. Az uzsora és C3alás ténye abban nyilvá
nul, hogy Harkányi a 22,000 koronás váltót potom 
áron szerL1zte meg csalátd fondorlattal s a bir· 
tokra árverést tüzetett ki; az Ol[iratb.amisltásé 
pedig abban, hogy a bianko·váltó keltét három. 
évvel későbbre kitolta. 

.A bankbizományos, á kit tegnap é':! ma 
ór.iik(ln át valJattak a f6kapitányságon, azt mon· 
dotta, hogy ó törvényes módon jutott a váltó· 
hoz s tagadta, hogy csalt s a vá!tó dátumát 
meghamisitotta. Markomcs Ince rendőrfogalmazó 
azonban tagadása ellenére Jei letartóztatta . a 
rendőrségi nyomozás alapján. 
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NAPIREND. 
Junlua 11. Szombat. Róm. kath. naptAr: Barnabás. -

Protestáns naptar: Barnabás. - Izraelita naptár: Sabbat, 
Selach. - Görög-keleti naptár (május 29.): Teodózia. -
A nap kél 3 óra 47 percKor, nyugszik 7 óra 39 perckor. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van hétfőn, szerrlán és szom
baton délelőtt ll iJ.-12 ~ óráig; kedden, csütörtökön é8 
pénteken délután lfá-2iJ. óráig; vasárnap és ünnepna
fOkOn zárva. Helyiség: Breklyemuzeum helyisége malletti 
iilésterem. 

ldöJósláa. A központi meteorologiat-intézetnek Aradra 
tiildött táviratai szerint a mai napra. a következO időjá
rás várható: Meleg, elvétve csapadék, zivata.rok. 

Juuius 11. Hegyközeégi ülés Kavaszineon délelőtt 9 
órakor 

KÖZGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Aradi heti gabonavásár. 

- As hadi Közlimg tudósltójátóL -
Arad, junius 10. 

Mintha a májusban elmaradt esözést meg· 
kétszerezve kl'lpnánk, ugy esik nap nap után, 
hol kisebb, hol nagyobb mértékben, r:éba való. 
ságos felhőszakadásunk van, · 

Vetéseinkre nam blr elő~ynyel a sok eső, 
a buzánál bár elősegiL~:~tte a minőség javulását, 
mlg a többi vetésekre ez ideig elég esőt kap· 
tunk. 

Az üzlet elég élénk menetü. Gazdáink lát
ják már a 'ermési eredményeket, mely nem oly 
mostoha, mint előbh a%t hirdették, azért kész. 
letük nagy részét eladjl\k. Ma elk~lt mi?~egy 
1000 mm. buza és 600 mm. tengen napi aron 
felül is. 

Mai gabona-árak: Az árak, 50 kilog-ramm 
sulyegységet véve alapszámitásnak, korona ér· 
tékben: 

Buza 1-86 minőRégü 8.40-S 50. 
' Buza közép 8.20-8.30. 

Tengeri 5.10-5.30. 
Rozs névleges jegyzés 5.90-6.00. 
Arpa névleges jegyzés i.60-5.70. · 
Zab névleges jegyzés 5.50-5.60. 
Irányzat lanyhább. 

= Ft!etésképtelenségek. A bécsi CreditcreD Ve· 
rein a következő fizetésképtelenségekről tesz je• 
lentést: Kohn Jakab, Mürzzuschlag. - Herezag Jó
zsef7 Nagy-Kaniesa. - Ziareinger János és Pau· 
Jin", Bécs. - Krstie Zvetozár, Zimony. - Kramer 
Róza, Sniatyn. - Mansberg Juda, Zlocow. 

j 

Budapesti áru- és értéktőzsde. 
- Az Aradi KözlötltJ távirati tudósítása. -

Budapest, junius 10. 

Delitózstk. BuzakinAlat mérsékelt, vételkedv korlá
tolt. Lanyha irányzat mallett 22,000 métermázsa lrerült 
forgalomba, 5-71~ fillérrel olc~óbb árakon. Egyéb gabo
nanemek 5 fillérre) olcsóbbak. ldőjlu:As isös. 

.&titöude. Berlin % olcsóbb, PArls 10 magasabb. 
Zárlat 12 6rakt:Jr: 

Buza olrtóberre . • • • 
Rozs októberre • • • • 
Zab októberre • . . . 
Tengeri julinsra . . • 
Tel''!'erf augusztusra • • 
Tengeri szeptemberre 
Repce augusztusra • 

Záf'lat 6 órakt:Jr: 

9.13- 9.14 
6.8!- 6.85 
5.90- !'J.91 
5.28- 5.29 
5.40- 5.n 

. 5.54- 5.55 
• 10.50-10.60 

Buza októberre • • 9.09- 9.10 
Rozs októberre • • • . • • • • 6.83- 6.84, 
Zab októberre · •••••••• 5.90- 5.91 
Tengeri juliusra. . . • • . • . • 5.27- 5.28 
Tengeri augusztusra . • . . . , 5.39- 5.4.6 
Tengeri szeptemberre , •••• 5.!14- 5.Mi 
Repce augusztusra • • • • • . 10.50410.60 

Zdnd 6 6rakor: 
Osztrak hitelrészvény ___ .•• __ ··- 639. 71> 
Magyar hitelrészvény •.• ____ •••••• 744.-
Leszámltolóbank részvény--- ____ --- 450.-
Rima.-Murányi va.smü részvény .- __ 485.-
0sztrák-ma~;yar államvasuti részvény 633.75 
Közuti vasut __ --- _____ •.. _____ 572.-
Városi villamos vasut rószvény __ 328.50 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. 
, - Junius 10. -

Magyaf' el8~dü: Oreg nehéz páronként 400 kilo
grammón felüli sulyban ~-- fillérig; öreg k?~ép p._ 
ronként 300-400 kilogramm sulyban fillertg; na
tal nehéz páronként 320 kllogra.mmon felüli sulyban 114 
-115 fillérig; fiatal kőzép pá.ronké~t 251-320 _kilo~a.m
m!g terjedő sulyban 115-116 fillér1g; fiatal konnyu pá
ronként 250 kilogra.mmig terjedő sulyban 115-116 fillérig. 

S;;erbiai: N ehez párollli;.ént ~60 kilu _,rammon felüli 
aulyban 110-112 fillérig; közép párailként 2-i0-260 ldlo.. 

/l RADI l{ÖZJ...~ÖNY. 
grammig terjedő sulyban llll-114 filiérig; kőnnyü páron
ként 2(() kilogrammig terjedő sulyban 112-114 fillérig. 

Set"fhlétszátn: Junius 7. napján volt ké.'lzlet 37 ,~97 
darab, junius 8. napjiUl fölhajtatott 44.1 darab, jumus 
8, napján elszflllittatoti 530 darab, juníus 9. napján 
maradt készlet 37,008 darab. 

A hizoU sertuii.elel trány.tata: Lanyha. 

CSARNOK. 
Tőgyarka megszabadut 

lrta; A.boD;rt' .LpAd. 
(Vége.) 

. {4.) 

Reggeli hét óra tájban aztán elhagsta a 
sziklát és gyorsan lesietett az alsó utra. 

Ott a fenyves szélén megállt, s hosszu· 
nyelü baltájára támt::szkodva, türelmesen vá· 
rakozott, mig a kegyelmes asszony megér· 
kezik. 

Rat.ibor-Sellingen Anzelm Mária Livio her
ceg felesége, született Altburg·Holmershafen 
Wi!helmine grófnő kocsija néhány perccel nyolc 
óra előtt csakugyan megállt a fenyves szé· 
lén, s a hercegasszony kiszállt. Senki sem kí
sérte. A kocsis alázatosan kaJapot emelt és el· 
haj~atott. . 

Tógyerka szintén lekapta kucsmáját,, s u~y 
állt ott szorong6 lelki aggodalommal a ngyel· 
mes asszony előtt, ki egy pillanatig hideg fi· 
gyelemmel néztP, mint egy olajbarna k')szént, 
valamely szegény ember sirján. 

A hereegasszony nyilván meg volt elégedve 
a szemlével, mert igy szólt : 

- T eg) e föl a kalapját. . 
- Kucsmám van, mariásza - felelte a 

legény. 
- Elu, bfen ... hát tegye föl a kucsmá· 

ját - parancsolta könnyedén elmosolyodva a 
hercegnő, s intett, hogy vezesse. Kezdik a sétf.t. 

Tógyerka engedelmeskedett. Belépett a 
fenyvesbe, s csakhamar gyönyörü uton ve· 
zette tovább a delnőt, ki igen jóságosnak és 
leereszkedőMk mutatkozott. Nyulánk, magas 
fiatal asszony volt a hercegnő, de nagyon ~á· 
pad t. Melléből, amelynek leányos, finom formái 
alig emelkedtek ki a csipke alól, ajkaira időn· 
kint sz.lraz köhögés tolakodott. Az oláh sajnál· 
kozva csóváJta fejét, s a m~:~ga gyermekes őszin· 
teségével eképpen vigasztalta : 

- Ne félj, martásza, majd meggyógyulsz. 
A tolvaj Petrov felesége is ugy köllögött, hogy 
majd megszakadt, m6gis meggyógyult. Igyál 
meleg keesketejet, nincs jobb ilyenkor a me· 
leg kecsketejnéL 

A hercegasszony mosoJyogva hallgatta a j6-
lelkü tanácsot, de nem válaszolt. Tógyerka az· 
tán eléhozakodott a maga bajával is. Elmondta, 
hogy szeretne megszabadulni a szolgálattól, meg 
a "Vár"-tól, tegyen sz6t érte az urnő. Inkább 
felköti magát a legelső fára, semhogy benyelje 
telltét az ördög, s itt kellessék ha~yni a havast 
és a szabadságot. Fél a szolgálattól - szaba· 
ditsa meg a kegyelmes urnö, különben meg 
kell neki halnia menthetetlen. 

A választ hamar megkapta. 
- Nam tehetem - felelte nyájasan a her

cegasszony - mert nem áll hatalmamban . 
- Nem 1 - kérdezte busan az oláh. 
- Nem, ez nem áll hatalmamban- ismá-

telte másodszor fs a delnő ._ de nagyon külö· 
nősnek találom, hogy ily jól megtermett .•. 
charmant ... ifju ennyire gyáva. 

- Nem vagyok gyáva - mormogta lehaj· 
tott fejjel aJ: oláh s váliait vonogatva hozzáduny
nyogta félhangon, a fogat közt ; no m&jd meg
szabadulok másképpen. 

- Fölakasztja magát? - kérdezte tr6fá· 
san ;a hercegnő. 

- Igen mariásza, felkötöm magam - vá· 
laszolta egyszertlen az oláh. . 

A delnő mosolygott s félórai lassu séta után 
visszafordult. A fogat már ott várta az erdőszé· 
len. M!dőn felszálit, barátságosan in~ett Tógyer· 
kának s mikö~ben e hintó a kastély felé gör· 
d ült, fázékonyan burkolódzott selymes felöltő j 3• 
be, dd e kötben kélsztlr is visszanél-ett. ..,Iga
zán szép fiutt ••. lehelte elmélázva. 

Tógyerka egy darabig ott álllngált az er 
dőszéle'1 és nézte a tovahaladó najlyuri fogatot, 
mig csak egy fordulónál el nem tünt szemei 
e!ő1; akkor megfordult és ugyanazon a meredek 
hegyi uton, mel)en lejőtt, a "P1esca" orom fe· 
lé klip~szk:od.)tt. 'rebát mindennek vége l Ha 

1904. ju 1 us 11. 

még az Uy nagy, hatalmas uri asszony sem ~l~g 
hatalmas7 hogy meg tudná szabaditani a ?aJtol, 
akkor csakugyan nines seg~elem; a "Var be 
fogja nyolni és sz4tmorzsolJ8. 

Az oláh szomoruan telöntett körül. Milyen 
szép a havas ... ~ziklái, fái, vl!~gai be _drá· 
gák be gyönyörüsegesek! 8 m.l JO a napfeny l 
• . .' A harkályok, a mókuskák • . . de fóleg a 
naplény és R szabadság 

A szabadság, én jó Istenem • . . vége . . • 
Tógyerb klhuzta nadrágsziját s néhány 

pere mulva már ott ló~ott remekbe formált, ha
talmas teste a tölgyfaágon. Görcsösen ö~szeha· 
rapott, véres szája körül egy t>olondos plllangó . 
játszadozott ... 

Vasuti közlekedés. 
- ÉrYénJ'ett 1904. évi mAius b6 1-t~n. -

ARAD ROL 
Budapest felé Indul: 

NagyvAradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.25 
Gyorsvonat délután 4.16 
Személysz. tv. d. u. 4.51 
Személyvonat este 9.39 

Erlfély felé: 
Személyvonat reggel 6.25 
Gyorsvonat délután 12.22 
Soborsinig délután 2.04 
Személyvonat d. u. t.02 
Radnára délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.11 

ARADRA 
Budapest felől érkezik: 

Személyvonat reggel 6.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat dé~elött" 12.12 
Személyvonat d. u. é 3.29 
Gyorsvonat este 7.04 
Szv. Szalnakról este 9.-

, Erdély felől: 

Soborsinról reggel 6.59 
Gyorsvonat reggel 8.08 
Személyvonat d. e. 10.50 
RadnAról délután 2.36 
Gyorsvonat delután 4..01 
Radnáról vas. és ün. e. 8.07 
Személyvonat este 8.50 

Temesvár felé: Temeavár felöl: 
Személyvonat reggel 6.15 Vegyesvonat d. e. 10.40 
Személyvonat d. e. 12.17 Személyvonat d. u. 3.42 
Vegyesvonat délutAn 5.- Személyvonat é,ijel 10.59 

Szeged felé: Szeged felől: 

Személyvonat reggel 4.50 SzemélyYona.t reggel 8.35 
Vegyesvonat reggel 7.10 Vegyesvonat este 6.59 
Személyvonat d. u. 4.06 Személyvonat é,ijel 10.33 

Brád felé: Brád feli l: 
Személyvonat reggel 6.25 Gurahoncról szv. reg. 8.63 
Vegyesvonat d. u. 12.27 Vegy~svonat délelött 11.
Gurahoncig szT. d. u. 4.25 Szemalyvonat este 6. 49 

Motormenetek 
A.Joad-111-Szt.•Anlla-Kétegluua köaöU. 

Kétegyháza felé reg. 6.10 l Ketegyházatelöl d. e. 12.
Kétegyháza fele d. u. 12.01 Kétegyháza felől este 6.03 

4rad-MezGhene• között. 

Battonya felé reggel 8.U l Mezőhegyes felól reg. 5.48 
Battonya felé d. u. 12.30 Battonya felől d. e. 11.09 
ldezőhegyes felé este 5.32 Battonya felől d. u. 3.40 

Arad-Boro•leni közö&t. 

Borosjenő felé d. e. 8.23 l Borosjenő feJin d. n. 1.58 
Borosjenő felé d. u. 2.40 Borosjenő felől este. lU 4 

. IDEGENEK ARADON. 
- Junlus 19. -

Fehér Koreszt szalloda. Fürst Ignác utazó 
Budapest. - Lianek Manó utazó Béc~. - _Kohn 
Izidor utazó Budapest. - Weiner Armm nts.zo Bu· 
dapest. - Bálint Jakab utazó Budapest. - Klaru· 
nucu József m. hivatalnok Dobrest. - Szandofsky 
János magánzó Budapest. - Kellner Henrik utazó 
Budapest. - Ungar Mór utazó Budapest. -:- Sza: 
:rr.ossy E: za szinésznő Bpest. - Lauter Henr1k utazo 
Bécs. - Friedner RóberL kereskedö Temesvár. ·
Ebenspanger Sándor utazó Budapest. - Spitzer Izi· 
dor utazó Budapest. .__.._ ~ -· 

Központi szálloda. Kelen Armin hivatalnot 
Budapest. - Mika. Herman nta'liÓ Budapest. - Dr; 
Bredicán Cius ügyvéd Lugos. - Brück Ignác utaz() 
Szabad ka. - Spitz Adolf kereskedő. Szabadka.. -
Ujhá.zi Hugó ügyvéd Szeged. 

N y á r i s z i n h á z. 
Seombaton, 1904. l!ví j unius hó 111!n: 

SZAMOSI ELZA mln& YendéK• 

A suhanc. 
Operette 3 felvonáabán. Bayard és Vanderbursch YlgjAté
lra után Atdolgozta: Rosso Leo. Zenéjét szerzé: Konti J, 

SZEMELYEK: 
Meunierné Pajor Ágnes. EmU, fia Németh J, 
Eliz, unokája Szamosi E. Durand , Ligeti V. 
Józsi, unokája Fóti Frida. Rendörtiszt Juhász S. 
Bizott, gyám Polgár S. Morin Mróné Fekete A. 
Morin Arkossy V. Groom Schmiedt B. 

Kezdete ••ta 8 •••kor. 

l 
J 
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Fi.gyel.en::t.! Magy. kir. aliarnvasutak igazgatósága. 

f 
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Megérkeztek szines 

bör-kOiönlegességek 

• dus választékban mlnden szinben. 
shevreaux, boksz és bagaria bő· 

; 
• 

rök ben. 

Seelinger M. Andor 
urt 4!8 n61 mlntae•t -..e•sete 887 

Arad, Szabat~ság-tér 4. 
Városi és megyel telefon 115. 

Magyar királyi Allamvasutak. 

108710-1904. számhoz. 

Hirdetmény. 
- A magyar királyi államvasutak 

kezelésében levi> maros.,ásárhely 
-szászrégeni helyiérdekü vasut 
Szászrég~n állomásától a tervezett 
D~va állomásig mintegy 26 klm. 
bo szban kiépitendő vasutvonalon 
létesítendő alább megnevezett mun
kákra és teljesítményekre nyilvá· 
nos versenytárgyalást hirdetünk. 

A munkák és teljljsitmények a 
következők : Az összes föld· és 
s;.,iklamunkák, a vizmentesilő és 
csuszások ell~n blztositó mnnkák, 
az. ült.~tvények, burkolatok, foná· 
solr, védmüvek és az utépitmények 
összes munlráí; továbbá a hidak 
ts az M.eresztök alapozási és fala· 
zási, valamint vasbeton munkái, a 
mütárgyak vasszerkezetére ht~lye· 
zendő· h.-alkotórészek, a 2'0 m. 
I~;lilásig terjedő pá1ya·mütárgyak 
és búrmHy nyilá.su flgyéb mütár· 

Ih..._ _ gyak fnnerkezetei; a felépitrnény 
~ kavic'lolása és lerakáf'la, >alamint 

a ft-l~spitményi anyggok és a vas· 
be'on át•·r~s:.:Lők vasalkatréf;zeinelt 
szoí.!iHása S.~ászrégen át!ocnfl!ó:ról n 

·· (~ibasznilási hel,:re.kre; az épütetek 
a vízbe"zerzésre szükseges léte· 
sitmények ; végre a pályabeosz.tás 
és E'lz:irás elOáUitása. 

AZ 8ján1atok ahpjául szo1gá!ó 
terv !ket {;s iratokst, továbbá a 
sz ~rződ éstervezetet, f;.z aj .ini at í mi n. 
tát és a pályázati fdté"~íeket a 
magyar k1rá!vi @sm~!1~Htak: éol· 
t~si szakosztá1yában (VI, Terh· 
kórut M. E't:R!ú L t'mP.let), vs.lai")Ínt 
az épit ő f "íügye!ősfig irodz.iában 
(Sz?szrégei;) lehet a rtlndes hiva· 
talos órakban roegteklnteni. 

Az 6pitő feJü~iYe!ö;;.ég a vonal 
ment8n végzetttaiajkut::stások er~d
ményével a mulika vég:re.h~jtására 
és az anyag elosztásá.~a vonatkozó 
a-datokkal is szolgál. 

Az ajánlatokbanyujtásához meg
ivánt ajánlati mlntát, a pályázati 

\-.:...' te telek ~t, a szerző~és terveze
'.~ "'\ ~öitM~ ttöltetlen árJegyzeket és 
, , ~ . ~;;zámHást az i~azgatóság 
: kozponti tervtárában (VI., Teréz· 
r--..~ körut 56. szám földszint) lehet 
' megvenni. 

Ajánlatokat csak a fdsorolt ÖRZ· 
szes munkákra és te]jesitményekre 
együttesen lehet tenni és a~ aján· 
latokat Jegkesőbb 1904. évi julius 
hó 9-ik napjának déli 12 óráig kell 
benyujtani a magyar királyi állam· 
vasutak igazgatóságának épitési és 
pályafsnntartési foosztályánál (VI., 
Ttréz·körut 56. sz§m ll. em) 

Az ajánlat benyujtását megeli>· 
z6leg, de legké~llbben 1904. évi 
julius hó 8·ik napjának déli 12 
órájáig 32.000 kor., szóval Har
mincbkettőezer korona bánatpénzt 
kell letenni a m. kir. államvasutak 
központi filpénztáránál (VI., And· 
rásf<y-ut 7ó. szám földszint). 

Budapest, 1904. évi junius hó 8. 

Az lgazgatós~g. 

99594-1904. F. IV. sz. 

Hirdetmén~. 
Ezennel közhírré tétetik, hogy 

a vasuti kocsikban és az állomási 
helyiségekben elhagyott tárgyak, 
u. m. bőröndök, táskák, kalapok, 
ruha· és fehérnemüek, botok, nap· 
ernyők és esernyők stb. az alább 
felsorolt állomásokon árverés alkal· 
mával azonnali késbpénz fizetés 
meJlett el fognak adatni : 

állomfison · · - t évi Junius hó 

Bpest nyugoti 24-én d. e. 9 óra 
Miskolcz sz. p. u. 27 -én d. u. 2 óra 
Bpest ny. p.·u. 28 án d. u. 2 óra 

Budapest, 1904. évi junius hó. 

Az Igazgatóság. 
{Utánnyomás nem dijaztatik.) 

11921-1904. 

Hirdetmény. 
A m. kir. honvédelemügyi ml· 

nisteriumnak rendelete nyomán, 
t>zennel közhírré tesszük, hogy a 
cs. ~s kir. h:tdapr~diskolákban az 
az 1904-1905. tanév kezdetén 
több üresedésben levi> hely fog be· 
töltetni. · 

Miröl az érdekelteket azzal ér
tesitjüK, , hogy a részletes felté· 
telek a katonaügyosztályban be· 
tekinthetők. 

Arad. 1904. évi junius h6 4 én. 

A városi tanács. 

Biztos exisztenczia -- --
Ügyes és gyakorlattal biró jocb módu 

keresked.ök, 
kik vállalkoznak kiilömbözó comsum czikkek privát emberek
nek való eladására, tisztességes megélhetést biztosithatnak, 
ha egy igen előkelő hamburgi czéggel lépnek összeköttetésbe. 

Ajánlatokat az .Aradi Közlöny• kiadóhivatalába kérünk 
R. S. 12. jeliel. 

Referencziák ugyancsak ott szerezhetők be. 
Ajánlatokat kérünk németül, hogy azokra kimeritóen vá-

laszolhassunk. 1557 

;tc~ . eormick 1\are~sting -]Rachine Company 
(Chi a g 6 i::,a :ra t b &4§ pg T á r.) 

KNECHT J. E. igazg$.tÓ. 

Gyártmllnyok : :líCévell:ötőgép, ,,Dal•r~ .marokraJc6 arat6gép,.f'ííkan;áló~ 
g éJt, ••éaagyüj tő gereblye és ,,Manlla~~ .Jctévelr:ötőle:nal g;yárf#lá:nyaL 

======= Évi gyártmány 362.000 gép. uoo 

Képviselő: Kovács So ma ~~~~ Tár!I!B Arad, Neuman-palota. 

meeeeeee0eeeea·eeee~e~eess 
~ Legkitünő bb börszépitő és finomitó hygienikus készitmény ~ 
. kitünő hatásu szer a bőr szépsége és finomsága előmoz- e 

ditására a KOSSUTH-féle .. . , , 
orgona v1rag ere me. 

l.· tége l, ára t koPona. · 

J:ossutb-filt orgona Yirág hölg)1JOr 3 szinbtll, 1 hboz ára 1 korona. 8 
Xossalh-félt orgou Yirig suppau 1irb ira 70 flllir. ~ 

e UDV ABDI ;;;;;SUTII .P ÁL ~ 
~ ... - gyógyszertárában Arad, Boros Séni-tér 15. . JOjt U 
1-.eeeeeeeeee~eeeeae 

287-1904. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdaság1 

széke a Kossuth utczai és a Szt.
Péter·tért köZBégi elemi fiu is· 
kolá.k részére szükséges 142 drb. 
8 ülésü iskolai fapad szállitása 
iránt folyó évi ]unius hó 13-án d. 
e. 10 órakor árlejtést tart. 

Kikiáltási-ár: darabonként fes
téssel együtt 14 korona. 

Bánatpénzül leteendi> a kikiál· 
tási ár 10°f0·a készpénzben. vagy 
elfogadhato értékpapírokban. 

Az árlejtésen részt lehet venni 
szóbeli és írásbeli ajánlatokkal. 

Az irásbeli ajánlatok lezártan 
a szóbeli árlejtés megkezdése előtt 
nyujtandók be, s .csak akkor vé· 
tetnek figyelembe, ha azokhoz a 
bánompénz mallékelve van, s ha 
az ajánlatot tevő kijelenti, hogy 
az árl~jtési feltételeket ismeri és 
elfogadja. 

Az árlejtési feltételek a gazda· 
sági tanácsnok urnál az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetők. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1904. · évi junius hó 
6 -án tartott ülésébőL 

Kiadta: 
Dr. Angel, s.k 

aljegyző. 

Magyar k!rAl~i államvasutak. 

79754-1904. sz. 

Pályá.zati hirdetntény. 
A magyar királyi államvasutak 

igazgatósá{!a az 1904. évi szep· 
tember hó l·től 1905. évi augusz· 
tus hó Yért.fíig terjedő idt''i're sziik:· 
ségas 10,000 mlitermázsa repeze
olaj szállitáss irá.nt ezet2ne.l nyil· 
vános pályázatot hlrJet. 

A kiirt mennyiség ceak me~· 
közelitö szükségietet képezvén, az 
igazgatóság fentartja magának a 
jogot, hogy ezen mennyiségnél egy 
negyedrész ~rejéig i.öbbet, vagy 
kevest~::Obet me.~rendelhessen. . 

Az lvonként egy koronás ok
mánybélyeggel ellátolt ajánlatok 
lepecsételve if~később 1904. évi 
junius hó 28 án déli 12 óráig t\ ma
~yar királyi államvasutak anya:;· 
és leltárbeszerzési szakoriztályánál 
benyujtandók vagy postán oda bs· 
küldt>ndők. 

Bánatpénz gyanánt az ajánlott 
olaj értéke ó0/ 0 a legkésőbb 1904. 
évi j unius hó 27 én déli J 2 óráig 
a magyar királyi államva:outak bu· 
dapesti főpénztáránál letssndő. 

Szállltásra nézve mérvadók és 
kötelezők a 122291-96. számu ál~ 
talános szá.llitási és a fenti anya. 
gok f!Zállitására vonatkozó 111830 
-901. számu különl~ges feltételek. 
· A pályázatra, valamint a szál· 
litásra vonatkozó egyéb részletes 
módozatok az ajánlati felhivásban 
foglaltatnak, mely az igazgatóság 
Rnyag· és leltárbeszerzési szakosz
tályá!>an. valamint az üzletvezstő· 
sé~e~nél és a hazai ipar és keres· 
kedelmi karnaráknál betekinthet•t 

Az ajánlati fi'lhivás az ajlinla· 
tot tennl szándékozóknak a fent 
nevezett anyag. és leltárbeszerzési 
szakosztály által ingyen adatik kl, 
vagy ktvánatra postán megkül· 
de tik. 

Budapest, 1904. évi május hó. 

Az igazgatóság. 

(Utlnnyomás nem dijaztatik.) 

- ~ 

'·': . 
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Hl04 junius U. 

.A. k :l :n e k. 
ismeretség hijáTJ 

hAzastársra, kulcsárnöre, 
nevelőre, gazdasszonyra, 
üzletvezetőre, szakácsnőre, 
klinyvelöre, szobaJeányra, . 
se~~:édre. házi- vagy 
lspánra, lrodaszolgara, 
gazdatisztre, pénzbeszedőre, 
lrulcsárra, bázmesterre, 
vinczellérre, stb.-re 
kertészre, van szüksége 

Aki 
e1ad:n1. llr.:l.v-.:111 

butort, 
zon~orát, 
be rt, 
gyümölcsöt, 
gabonát, 

üzletet. 
mühelyt, 
lakást stb.: 
vagy 

A.k.1 
h•rbeac:t.~ loldv&n 

birtokot, halászatot. 
házat telket, 
v&dás:a:terü- kocsit, 

letet. lovat. 

.A.k.:l 
mlndezeket vétel vagy bérbevét!:ll 'czél

jából keresi; 

Ak1 
vaJamely Allást betölteni kiván : legbizto

sabban ér czélt, ha az 

"AR ~Dl KOZLONY". 
ki.s b1rd.e"tée:l 

rovatát használja. 

Jntelligeus középkoru nö, 
magános urhoz vazdasszonynak 
ajánlkozik. Czim a ki!ldóba. 1575 

Komoly ösmeretséget 
óhajtólr kötni egy igen c»inos, fZép 
barna leánnyal 18-22 éves, hozo· 
mányra nem rAflektálok, arczképpel 

· elJátott leveleket Poste restante 
kérek. Fecske 50. 1577 

Vadgalamb 32. 
talá~kozásunk óta nem kaptam 
levelet, mlért Dflm ir, előnyben ré
szeslteném választ kérek Ft:cske 
60 Poste re.stant~. 1577 

lfagymennyfségii )1aculatura 
f'.!adó az Aradi nyomda Részv. 
T!rstsságnál. 

Ház eladás! 
A Trombita-utcza 15. számu lláz. 
több lakással, bolthelyiséggel non
na! eladó Bnvebbet Werner Sán· 
dornál, P6csl\ai ·ut 1. S'L. · 1581 

-~~~~· 
Országszerte ismert 

wi zag a lapj a in kb ó l 
100 drb l korona a pénz előre való be
küldésével btrmentve l k. 30 f., mint k&
resztkötés tokban küldve, a gyürődés 
ellen vedve. 100--750 drbig a bérmentesl
tésre 72 fillt~r küldend0. Utánvétellel a 

•zállitási költség sokkal több. 

Ingusz 1. '• Fia 
kiadóhiutala Arad. 

500-1000 
koronát kereshet 

minden risikó nélkül, minden 
különös előképzettség nélkül 
havonkint teljesen költség-men-

tesen. 
Tessék ajánlatot küldem 

Konstant. Eisele névre Stutt
gart Ludwig-strasse 56. "E. 
87" jelige alatt. JMO 

Kávé szolid, ki'l"áló 5 tg. bérmentve, elvi-
- onolva, utinv6t lfttllott. 

l
•exiko ex~ttis. •.. ..• ... ..• !!:ilo Frt 1.77 
Perl Kuba n nemes ... ••• •.. " " 1.70 
Java ff kékes ... ..• ••• •.• .,. " 1.50 
Salvador ig6n finom .•• - " " 1.30 
Campinas legfinomabb .•• .•• " " 1.25 

Árjegyzék ingyen. Il1ldi a 
COLONlAL BEHOlATALI TÁRSASÁll 

Fl u me 133.'48. BB« _______m. ______________ _ -
Két szobás lakást 

CZERNÓCZKI MIHÁLY 
vi 68 nii ozip6sz 

Aradon, lassuth-utcza 66. at Fiók-üzlet: Boros 
Bé n l-t 6 r t sz. (kneffol-házhan). 

Ajánlja. a n. é. közönség figyelmébe 
saját készitményü 

uri-, nöi .. és gyennek-czipö raktárát 
rendkivüli olcsó árak mellett. - Legjobb 
gyártmányu czipő lakkok, ererock és fű

zök minden szlnben raktáron. 1225 

Kerékpár és varrógép 
Paktál". 

Kalmár• 
• József 
ARAD, Salacz-utcza 2. sz. 

(Központi szAllodával szemben.) keresek· 

®®®0e®®®®'iro a ának 
Varrógépek, 

kerékpárok 
ke d ve z ö részletfizetések 

230-1904. V. 251/2. szá:11. 

Arverési hirdBtmóny. 
Alulirott kiküldött végrehajtó 

az 1~81. évi LX. t.-ezikk 102. §·a 
értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy az aradi kir. járásbiróság 
1903. Sp. II. 1387/3. számu vég· 
zése által özv. Schwab Antalné 
végrellajtató javára, .Mihellyes Ká
roly és neje ellen 185 korona 52 
fillér t~ke é~ járulékai erejéig el· 
rendelt kielégítési végrebajtás al
k&.lm&val biróilag lefoglalt és 724 
koronára becsült botorokból álió 
ingóságok nyilváMs árverés utján 
eladatnak, a még fizeLetlen összeg 
kielégitésBre. 

Mely árverésnek a helyszinén, 
vagyis Aradon. Csernovita Péter· 
utczsí 25. sz. 11. leendő eszközlésére 
1904. évi junius hó 15-ik napjának 
délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezen. 
nel o1y megjegyzéssel hivatnak 
meg, hogy az érintett ingóságok 
ezen árverésen az 1881. évi LX. 
t.-ez. 107. §-a értelmében a leg· 
többet igérőnek beesáron alul is 
eladatni fognak. 

Az elárverezendó ingóságok 
vételára az 1881. évi LX. t.•Clikk 
108. §-ában megállapitott föltéte· 
lek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Aradon, 1904. évi május 
hó 31. napján. 

Török Dénes, · 
Dir. végrehajtó. 

a Boros Béni-, Szabadság- avagy 
Andrássy-tér közelében. Lehetö
leg földszinti és teljesen külön
bejáratu (kapu alól) legyen. 

Ajánlatok "Iroda" jeligével 
a kiadóhivatal közvetit. 

Arad szab. kir. város polgármcsterétöl. 

107~1904. pm .. 
·-
.Hirdetmény. 
fl 

Közhirré tétetik, hogy az Arad 
szab. kir. városi összeíro bizottság 
az esküdt képesek alaplajstromát 
1905. évre elJ.::észitette, s hogy az 
alaplajs;rom a bizottság hivatalos 
helyiségében a városháza tanács· 
termében f. évi junius hó 1·tól 
kezdve 15 nap als.tt bárki által 
megtekintható és ho~y az ellen 
alkalmas egyének kihagyása akár 
Mm alkalmasnak be.jegyzése miatt 
ezen 15 nap alatt, tehát junius hó 
15-ig bezárólag a hivatalos órák· 
ban d. e. 9-12-ig, d. u. 3-6·ig 
bárki felszólulhat, valamint AZ<'n 
felszól~lásra, melyek szintén köz
szemlére fognak kitétetni, junfus 
16-tó! junius 23·ig be~árólag bárki 
észrevúteleket tehet. A felszólam· 
lások és észrevételek az ~sszeiró 
bizottság elnökének irásban nyuj. 
tandók be, vagy szóval előterjeszt· 
hetőlr. 

Arad szab. kir. város összeiró 
bizottssgától. 

Kelt Aradon, 1904. évi május 
hó 31-én. 

lnatitória, 
kir. tanácsos, polgármester 
az összeiró-blzottság elnöke. 

ro ellett kaph11tűk. 

l
Xészit telefon- is villanycsengö 
. ber< ndezéseket. 1ate 

. ' 

Nagy azakszerü javitó-mühely. 

Ékszer tárgyakat, 
óráka""t, 

t~rt arany- ós ozüst-nomfit, 
zálogczédulákat 

a legmagasabb árban vesz vagy más 
uj tárgyakra átcserél 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 

A R A D, T E M P L O M~U T C Z A 
WDorita-palota. 1011 

Legolcsóbb bevásárlási forrás 
ékszerekben és órákban. 

Köhögést .csillapit 

a hirneves és kellemes 

Kai•er·féle 

m e ll-b o n b o n. 
A L A P I T T A T O T T 1890. Q~ 40 közjegyzőileg hi~ 

(liil • telesitett bizonyit· 
~ vány igazolja a biztos ered
lll ményt köhögé~ rekedtség 
~ vagy kataroa és elu.,.-AikA! •oda• ellen. Minden egyéb 

Augenstein K. Alajos 
házasságköz':etltö intézete 

0 szert kérünk vísszautasitant 

~ Csomagja 20 es 40 fillér. 
GO 

Budapest, VII., Wesselényi-utcza 54. tzám. 

CD Kapható: 61torl Föld ee Kele•e• és Kh1dy 
P .. zeef a Szüz Márié.hoi, Berger Gyula a 

-ii-------:~--:-=:-::-~~~~~-:----~------~1- Szant Erzsébethez czimzett és Hajó& 
Aradon. 

Közvetít b(l.zasságokat biztos sikerrel 6 hét alatt. 
Bddlg több ezer házasság sikerűlt.- Válaszbélyes. 

11 

Aradi ny~rnda rész.venytársaság könyv 11yomdája. .Pgszlafi és 'l' ~sJa (Bud11pest, V., Lipót-körut 17 .) festéké vel. 
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